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AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT
N°000015/AONO/MINEPDED/CIPM/2024 DU 17 MAI 2024
POUR L’ACHAT EN PROCEDURE D'URGENCE D’UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE
MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE (MINEPDED)

FINANCEMENT : BUDGET ’INVESTISSEMENT PUBLIC, EXERCICE 2023

1. Obijet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'exécution du Budget d'Investissement Public pour l'exercice 2024, le Ministre de
IEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable lance, en procédure
d'urgence, un Appel d'Offres National Ouvert pour I'achat d'un véhicule de fonction.

2. Consistance des prestations

La prestation objet du présent appe! d’offres, comprend Ia fourniture d'un véhicule station wagon.

R

afand -'lu L
Le cofit prévisionnel de Iop\%o 23 fissue des études préalables est quatre-vingt-dix millions
(90 000 000) de francs CFA touies taxes comprises.

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est cuverte a toutes les entreprises installées au
Cameroun et remplissant les conditions d’accés & la commande publigue, conformément & la
réglementation en vigueur.

7. Financement

La prestation objet, du présent appel d'offres, est financée par le Budget d’'Investissement
Public du MINEPDED, exercice 2024, sous l'imputation budgétaire : 58 28 094 01 220021
524311.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier d'appel d'offres peut étre consulté aux jours et heures ouvrables au Ministére de
IEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement durable sis & I'lmmeuble
ministériel n°2, 7éme étage, portes 704 ou 708, dés publication du présent avis au Journal des
marchés de 'ARMP ou dans le quotidien national Cameroon Tribune et sur la plateforme COLEPS.
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9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut étre obtenu au Ministére de I'Environnement, de la Protection de [a Nature et du
Développement Durable sis a I'lmmeuble Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708 des
publication du présent avis, contre versement d’'une somme non remboursable de soixante-quinze
mille (75 000) Francs CFA, payable au Trésor Public.

10. Remise des offres

Chagque offre rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires, dont un (01) original et
six (06) copies, marquée comme tel, devra parvenir au Ministére de PEnvironnement, de la
Protection de la Nature et du Développement Durable sis a I'lmmeuble Ministériel N°2, 7¢™ étage,
portes 704 ou 708, au plus tard le 5 juin 2024 & 13 heures précises et devra porter [a
mention suivanie :
AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°000015/A0ONO/MINEPDED/CIPM/2024 DU 17 MAI 2024
POUR L'ACHAT EN PROCEDURE D’URGENCE, D'UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE
MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE (MINEPDED)

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

11. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre 4 ses piéces administratives, une caution de soumission
établie par une banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére
chargé des finances et dont la liste figure dans la piéce 12 du DAQ d'un montant d'un million huit
cent mille (1 800 000) francs CFA.

Cette caution doit étre valable pendant quatre-vingt-dix (90} jours au-dela de la date limite fixée
- \ e i -
pour la remise des offres. @ \3‘\)\& ,,F::: »\

l. Q . X .. W
A oY - - M N
12. Recevabilité des offres / & o
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Sous peine derejet, les pieces du do'f:i_e_l;f"é ulrs:t'rghfr 2 ﬂjsfg‘é:_; oivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes(par |le "er_uicg,-fgé c-}tfiag ou une autorité administrafive
compétente, conformément aux sti &\T’é_\f’@ s du fiégler‘ﬁen sParticulier de PAppel d'Offres. Elles

doivent dater de moins de trois (03

signature de l'avis d’appel d'offres et @ o rs.devéud‘ge
2"Went uné\; o‘i,f‘
. " . S
Toute offre incompléte conformément aux pre : 520U Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée

irecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de
premiet ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére chargé des Finances ou le
non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple
de 'offre sans aucun recours.

13, Ouverture des plis

L'ouverture des pigces administratives, des offres techniques et financiéres se fera, en une seule
etape, le 5 juin 2024 & 14 heures, par la Commission Interne de Passation des Marchés siégeant
a Poccasion, dans Ia salle de conférence de |a Brigade des Inspections Environnementales sis & la
montée Ane Rouge.

Seuls les Soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par
une personne de leur choix diment mandatée.

14.Critéres d'évaluation

a. Critéres éliminatoires
- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures accordé
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par la commission ;
- Absence de |la caution de soumission ;
- Fausse déclaration ou piéces falsifiées ;
- Note (critéres essentiels) : avoir au moins 2 oui sur 3 ;
- Non satisfaction 2 au moins : 92/97
- Absence de prospectus et des fiches techniques du fabricant,

- Absence de la déclaration sur 'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné
un marché au cours des trois derniéres années ;

- Non-conformité aux spécifications techniques majeures de la fourniture, notamment: La
cylindrée, la puissance, I'airbag, I'ABS et |la garde au sol.

b. Critéres essentiels

Disponibilité d'un service aprés-vente ;
Disponibilité des piéces de rechange ;
Respect du délai de livraison.

15. Attribution

Le Maitre d'Ouvrage atiribuera le marché au soumissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme
pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de facon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins-
disante, en incluant le cas échéant les rabais et remises proposées.

16.Durée de validité des offres m
) B

‘ \
Les soumissionnaires restent engagés PHE -leﬂrsﬂﬁre?pendant quatre—vmgt-dlx (90) jours a partir
de la date limite fixée pour la remise de fff‘e w0

"‘_'q“\ \ ‘—\
45T A b et
17.Renseignements complementa’l‘gs Pk

l, Lol ;:"l!

Les renseignements comptementalres ﬁye efre o'bfenus apx jours et heures ouvrables au
Ministére de I'Environnement, de la Prd ébtl@ de Ia_N,amJ'e -et’du Développement Durable sis a
Ilmmeuble Ministériel N°2, 7eme étage, porie\?\zm QU 7087 .

""“Yaounde le 17 mai 2024

Le Ministre de PEnvironnement, de [a Protection
de la Nature et du Développement Durable
(Autorité contractante)

HELE Pierre

Copies:
~MINMAP

-ARMP
-MINEFDED
-PRESIDENT/CIPM
-AFFICHAGE
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
No.00015/AONO/MINEPDED/CMPM/2024 OF 17" MAY 2024
FOR THE PURCHASE IN EMERGENCY PROCEDURE OF A SERVICE VEHICLE FOR THE
MINISTER OF ENVIRONMENT, PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE (MINEPDED)

FUNDING: PUBLIC INVESTMENT BUDGET, 2024 FINANCIAL YEAR
Budget head: 58 28 094 01 220021 524311.

18. Subject of the Invitation to Tender

Within the framework of the execution of the Public Investment Budget, 2024 financial year, the
Minister of Environment, Protection of Nature and Sustainable Development hereby l[aunches an
Open National Invitation to Tender for the purchase in emergency procedure of a service vehicle.

19. Nature of services

The services covered by this Invitation to Tender include the supply of station wagon vehicle.

-~

20. Delivery deadline

The maximum periad provided for hy the Contractlng Authonty for the delivery of the vehicle covered
by this Invitation to tender shall be SlXtY (60): days from the date of notification of the service order {o
start works. b A

Pz

¢ P

21. Allotment B :‘_','?‘j, R
The purchase of a vehicle covered by iﬁis_—tﬁ\ﬂtatibn to tender shall be carried out in a single lot.

22. Estimated cost
The estimated cost of this service all taxes mcluded following preliminary studies shall be ninety
million {90,000,000) CFA francs.

23. Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open to the various companies established in Cameroon
and meeting the conditions for access to public contracts, in compliance with the regulations in force.

24.Funding
! The services covered by this Invitation to Tender shall be financed by MINEPDED's Public
Investment Budget for the 2024 financial year, under the budget head; 58 28 094 01 220021 524311.

25. Consultation of Tender file

The Tender file is available for consultation, during working days and hours, at the Ministry of
Environment, Protection of Nature and Sustainable Development located at the Ministerial Building
No.2, 7th Floor, Room 704 or 708, as soon as this Tender Notice is published in ARMP Contract
Logbook or in Cameroon Tribune and on COLEPS platform.

26. Acquisition of Tender file




The Tender file can be obtained from the Ministry of Environment, Protection of Nature and
Sustainable Development located at the Ministerial Building No.2, 7th Floor, Room 704 or 708, as
soon as this Tender Notice is published, upon payment of a ncn-refundable amount of seventy-five
thousand (75,000) CFA francs, payable to the Public Treasury.

27. Submission of tenders
Each file, drafted in English or in French in seven (7) copies, including one (1} original and six (6)
copies marked as such, should be submitted to the Ministry of Envircnment, Protection of Nature
and Sustainable Development located at the Ministerial Building No. 2, 7th Floor, Room 704 or 708,
not later than 5™ Jun 2024, at 1.00 p.m. prompt and shall bear the following inscription:
OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
No.00015/A0ONR/MINEPDED/CSPM/2024 OF 17" MAY 2024
FOR THE PURCHASE IN EMERGENCY PROCEDURE OF A SERVICE VEHICLE FOR THE
MINISTER OF ENVIRONMENT, PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE(MINEPDED)

“To be opened only during the tender evaluation session”

28.Bid bond
Each tenderer shall attach to his/her administrative documents a bid bond issued by a first-rate
banking establishment or an insurance company approved by the Ministry of Finance and of which
the list features in document 12 of the Consultation File, in the amount of one million five hundred
thousand (1,500,000} CFA francs.

The bid bond shall be valid for ninety (90) days following the date of submission of tenders.

29. Admissibility of tenders
On pain of being rejected, the required administrative documents should be produced in originals
or in certified true copies by the issuing services or a competent administrative authority, in
compliance with the provisions of the Special Regulations of the Invitation to Tender. These
documents must be less than three (3) months ol’_gpt ust be issued after the date of signature
of the Invitation to tender. eouDiiaue 7y
o swoble o', R
Any offer not in conformity with the prescrip IOHS efﬂs— Tendet: Fﬂqsha[l be declared inadmissible.
Especially, the absence of a bid bond |ss5led by a fi csf‘r‘” te blahklng stablishment or an insurance

company approved by the Ministry of Fm%\ ] or fai ure to.co ply“\M$ the models of the Tender file
P f

documents shall lead to a pure and sim rejeh\tlon thhe d en. © o

30. Opening of bids /"
The opening of administrative documents, éc\hmbal d £ nahcxal offers will take place in a single
step, on the 5™ Jun 2024, at 2.00 p.m. prom"p e dnitérnal Committee Tender's Board sitting
on this occasion, in the conference room of the Envnronmental Inspections Brigade located at
Montée Ane Rouge.

Only bidders may attend this opening session or be duly represented therein by an authorized
person of their choice,

31.Evaluation criteria

¢. Eliminatory criteria

- Absence or non-compliance with an administrative document after the 48-hour deadline
granted by the Committee;

- Absence of the bid bond;

- False declaration or falsified documents;

- Score (essential criteria); at least 2 yes votes out of 3

- Nao satisfaction at lzast: 92/97

- Absence of the manufacturer's brand and technical data sheets;

- Absence of the signed statement attesting that the Tenderer has not abandoned any contract
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et AVIS D’'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT 17 BAl 2024
N° IAONO/MINEPDED/CIPM/2024 DU
POUR L’ACHAT EN PROCEDURE D'URGENCE D'UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE
MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE (MINEPDED)

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC, EXERCICE 2023

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I'exécution du Budget d’Investissement Public pour I'exercice 2024, le Ministre
de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Developpement Durable lance, en
procédure d'urgence, un Appel d'Offres National Ouvert pour l'achat d'un véhicule de fonction.

2. Consistance des prestations
La prestation objet du présent appel d'offres, comprend la fourniture d’un véhicule station wagon.

3. Délai de livraison

Le délai de livraison maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour la livraison du véhicule, objet
du présent appel d'offres, est de soixante (60) jours dés notification de I'ordre de service de
démarrage.

4. Allotissement

L'achat du véhicule objet de I'appel d'offres se fera en un lot unique.

5. Codt prévisionnel
Le colt prévisionnel de I'opération a lissue des études préalables est quatre-vingt-dix millions
(90 000 000) de francs CFA toutes taxes comprises.

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte a toutes les entreprises installées au
Cameroun et remplissant les conditions d'accés a la commande publique, conformément a Ia
reglementation en vigueur.

7. Financement

La prestation objet, du présent appel d'offres, est financée par le Budget d'Investissement
Public du MINEPDED, exercice 2024, sous {'imputation budgétaire : 58 28 094 01 220021
524311.




8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier d'appel d'offres peut étre consulté aux jours et heures ouvrables au Ministére de
PEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement durable sis a I'lmmeuble
ministeriel n°2, 7éme étage, portes 704 ou 708, dés publication du présent avis au Journal des
marchés de 'ARMP ou dans le quotidien national Cameroon Tribune et sur la plateforme
COLEPS.

9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut étre obtenu au Ministére de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du
Developpement Durable sis & I'lmmeuble Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708 dés
publication du présent avis, contre versement d’'une somme non remboursable de soixante-
quinze mille (75 000) Francs CFA, payable au Trésor Public.

10. Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires, dont un (01} original et
six (06) copies, marquée comme tel, devra parvenir au Ministére de I'Environnement, de la
Protection de la Nature et du Développement Durable sis a 'lmmeuble Ministériel N°2, 7¢m étage,
portes 704 ou 708, au plustardle N § 1l 2001 a 13 heures précises et devra porter la
mention suivante : o

| 4 AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
S Q ﬂN"H ! J | /aoNo/MINEPDED/CIPM/2024 DU 1 7 MA] 2024
wesint ISP OURTL

ACHAT EN PROCEDURE D’URGENCE, D'UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE
MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE (MINEPDED)

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

11.Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission
établie par une banque de premier ordre ou une compagnie d’assurance agréée par le Ministére
chargeé des finances et dont Ia liste figure dans la piéce 12 du DAO d'un montant d'un million
huit cent mille (1 800 000) francs CFA.

Cette caution doit &tre valable pendant quatre-vingt-dix (90) jours au-dela de la date limite fixée
pour ta remise des offres.

12, Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de I'avis d’appel d'offres et étre en cours de validité.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d’Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment 'absence de la caution de soumission déliviée par une
banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére chargé des
Finances ou le non-respect des modeles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le
rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.

13. Ouverture des plis

L'ouverture des piéces administratives, des offres techniques et financiéres se fera, en une seule
étape, le o+ "o a 14 heures, par la Commission Interne de Passation des

~ [y eroes
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Marches siegeant a l'occasion, dans la salle de conférence de la Brigade des Inspections
Environnementales sis 4 la montée Ane Rouge.

Seuls les Soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une personne de leur choix doment mandatée.

14.Critéres d’évaluation

a. Critéres éliminatoires

- Absence ou non-conformité d'une piece administrative aprés le délai de 48 heures accordé
par la commission ;

- Absence de la caution de soumission ;

- Fausse déclaration ou piéces falsifiées ;

- Note (criteres essentiels) : avoir au moins 2 oui sur 3 :

- Non satisfaction a au moins : 92/98

- Absence de prospectus et des fiches techniques du fabricant,

- Absence de la déclaration sur l'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonne un marché au cours des trois derniéres années :

- Non-conformité aux spécifications techniques majeures de la fourniture, notamment : La
cylindrée, la puissance, |'airbag, I'ABS et la garde au sol.

b. Critéres essentiels

- Disponibilité d'un service aprés-vente ;
- Disponibilité des piéces de rechange ;
- Respect du délai de livraison.

15. Attribution

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont l'offre a &té reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, qui dispose des capacités techniques et
financieres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée
la moins-disante, en incluant le cas échéant les rabais et remises proposées.

16.Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir
de la date limite fixée pour la remise des offres.

17.Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux jours et heures ouvrables au
Ministére de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis a
IImmeuble Ministériel N°2, 7¢™ étage, portes 704 ou 708.

17 WAL 2024

Yaoundé, le

Le Ministre de I'Environnement, de Ia Protection
de la Nature et du Développement Durable

Copies:
-MINMAP

-ARMP
-MINEPDED
-PRESIDENT/CIPM
-AFFICHAGE
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER ] 7 Al 2024
No. [AONO/MINEPDED/CMPM/2024 OF
FOR THE PURCHASE IN EMERGENCY PROCEDURE OF A SERVIGE VEHICLE FOR THE
MINISTER OF ENVIRONMENT, PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE
(MINEPDED)

FUNDING: PUBLIC INVESTMENT BUDGET, 2024 FINANCIAL YEAR
Budget head: 58 28 094 01 220021 524311.

1. Subject of the Invitation to Tender

Within the framework of the execution of the Public Investment Budget, 2024 financial year, the
Minister of Environment, Protection of Nature and Sustainable Development hereby launches an
Open National [nvitation to Tender for the purchase in emergency procedure of a service vehicle.

2. Nature of services
The services covered by this Invitation to Tender include the supply of station wagon vehicle.

3. Delivery deadline

The maximum period provided for by the Contracting Authority for the delivery of the vehicle
covered by this Invitation {o tender shall be sixty (60) days from the date of notification of the
service order to start works.

4. Allotment

The purchase of a vehicle covered by this Invitation to tender shall be carried out in a single lot.

5. Estimated cost _
The estimated cost of this service all taxes included following preliminary studies shall be ninety
million {90,000,000) CFA francs.

6. Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open to the various companies established in Cameroon
and meeting the conditions for access to public contracts, in compliance with the regulations in
force.

7. Funding
The services covered by this Invitation to Tender shall be financed by MINEPDED's Public
Investment Budget for the 2024 financial year, under the budget head:; 58 28 094 01 220021

524311.

8. Consultation of Tender file



The Tender file is available for consultation, during working days and hours, at the Ministry of
Environment, Protection of Nature and Sustainable Development located at the Ministerial
Building No.2, 7th Floor, Room 704 or 708, as soon as this Tender Notice is published in ARMP
Contract Logbook or in Cameroon Tribune and on COLEPS platform.

9. Acquisition of Tender file

The Tender file can be obtained from the Ministry of Environment, Protection of Nature and
Sustainable Development located at the Ministerial Building No.2, 7th Floor, Room 704 or 708, as
soon as this Tender Notice is published, upon payment of a non-refundable amount of seventy-
five thousand (75,000) CFA francs, payable to the Public Treasury.

10. Submission of tenders
Each file, drafted in English or in French in seven (7) copies, including one (1) original and six (6)
copies marked as such, should be submitted to the Ministry of Environment, Protection of Nature
and Sustainable Development located at the Ministerial Building No. 2, 7th Floor, Room 704 or
708, not later than __ & J u aon , at 1.00 p.m. prompt and shall bear the following

lnscnp
,, lj B B \.OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER 17 HAL 20%
= [AONR/MINEPDED/CSPM/2024 OF
FOR THE PURCHASE IN EMERGENCY PROCEDURE OF A SERVICE VEHICLE FOR THE
MINISTER OF ENVIRONMENT, PROTECTION OF NATURE AND
SUSTAINABLE(MINEPDED)

“To be opened only during the tender evaluation session”

11.Bid bond
Each tenderer shall attach to hisfher administrative documents a bid bond issued by & first-rate
banking establishment or an insurance company approved by the Ministry of Finance and of
which the list features in document 12 of the Consultation File, in the amount of one million five
hundred thousand (1,500,000} CFA francs.

The bid bond shall be valid for ninety (80) days following the date of submission of tenders.

12. Admissibility of tenders
On pain of being rejected, the required administrative documents should be produced in originals
or in certified frue copies by the issuing services or a competent administrative authority, in
compliance with the provisions of the Special Regulations of the Invitation to Tender. These
documents must be less than three (3) months old or they must be issued after the date of
signature of the Invitation to tender.

Any offer not in conformity with the prescriptions of this Tender File shall be declared
inadmissible. Especially, the absence of a bid bond issued by a first-rate banking establishment
or an insurance company approved by the Ministry of Finance or failure to comply with the
models of the Tender file documents shall lead to a pure and simple rejection of the offer.

13. Opening of bids
The opening of administrative documents, technical and financial offers will take place in a single
step, on the_{ A UM 2025, at 2.00 p.m. prompt, by the Internal Committee Tender's Board
sitting on this occasion, in the conference room of the Environmental Inspections Brigade located
at Montée Ane Rouge.

Only bidders may attend this opening session or be duly represented therein by an authorized
person of their choice.

[



14.Evaluation criteria

a. Eliminatory criteria

- Absence or non-compliance with an administrative document after the 48-hour deadline
granted by the Committee;

- Absence of the bid bond;

- False declaration or falsified documents;

- Score (essential criteria): at least 2 yes votes out of 3

- No satisfaction at least: 92/98

- Absence of the manufacturer’s brand and technical data sheets;

- Absence of the signed statement attesting that the Tenderer has not abandoned any
contract over the past three (3) years;

- Non-compliance with the major technical specifications of the supply, in particular: Cubic
capacity, power and ground clearance.

b. Essential criteria

After-sales-service available;
spare parts available;
Meeting the delivery deadline.

156.Contract award

The Contracting Authority shall award the contract to the lowest bidder whose bid complies with
the technical specifications of the tender file, including discounts offered, and the technical and
financial capacity to satisfactorily execute the contract, as applicable.

16. Duration of Validity of bids

Bidders shall remain committed to their bids for a period of ninety (90) days from the deadline set
for submission of tenders.

17.Complementary information

Complementary information is available, during working hours, at the Ministry of Environment,
Protection of Nature and Sustainable Development, located at the Ministerial Building No.2, 7th
Fioor, Room 704 or 708.

17 MAT 202

Yaounde, on the

Minister of Environment, Protection of
Nature and Sustainable Development
(Contracting Authority)
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over the past three (3) years;

- Non-compliance with the major technical specifications of the supply, in particular: Cubic
capacity, power and ground clearance.

d. Essential criteria

- After-sales-service available;
- spare parts available;
- Meeting the delivery deadline.

32.Contract award
The Contracting Authority shall award the contract to the lowest bidder whose bid complies with the
technical specifications of the tender file, including discounts offered, and the technical and financial
capacity to satisfactorily execute the contract, as applicable.

33. Duration of Validity of bids

Bidders shall remain committed to their bids for a period of ninety (20) days from the deadline set
for submission of tenders.

34.Complementary information ’//y«?’ﬁ—:\
N If % \v ;
Complementary information is available, during woalg gvhou(a—t\he\l‘vhmshy of Environment,

Protection of Nature and Sustainable Developmentgj cated at tl‘fe Mlnlstenal Building No.2, 7th
Floor, Room 704 or 708. £ ;_-, ; ‘L __V.A._,

Yaounde .on the 17“’ May 2024

Mlnlster of Enwronment Protection of
Nature and Sustainable Development

(Contracting Authority)
HELE Pierre
-MINMAP
-ARMP
-MINEPDED

-TENDER'S BOARD CHAIRPERSON
-POSTING

11



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX-TRAVAIL-PATRIE
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA
PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOP-
PEMENT DURAEBLE

SECRETARIAT GENERAL

————————

DIRECTION DES AFFAIRES GENERALES

REPUBLIC OF CAMEROUN
PEACE-WORK-FATHERLAND
MINISTRY OF ENVIRONMENT, PROTECTION
OF NATURE AND SUSTAINABLE
DEVELOPMENT

SECRETARIAT GENERAL

DEPARTMENT OF GENERAL AFFAIRS

MINEPDED

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

Reglement Gé “f

2,
"be,‘
i

GA

%

a‘l"de lAppel d'Offres
0).-

o‘r‘P"r .

b

Q;.-\



Table des matieres

Article 1 : Portée de la soumission

Article 2 : Financement

Article 3  : Fraude et corruption

Article 4  : Candidats admis & concourir

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d'origine .

Aricle 8 : Qualification du Soumissionnaire

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 7 : Contenu du Dossier d’appel d'offres
Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours
»9"5‘1’“:'“
Article 9 : Modification du Dossier d’_Ap’quf@ s,
AR e

1'5}‘
C. Préparation des offres f ,gf N e ._
' ii;; for
Article 10 : Frais de soumission 4%« 4 i :
[N .
Article 11 : Langue de ['offre \°‘%\ . Y

Article 12 : Documents constituants i;bffr'_e.f.' .
Article 13 : Prix de l'offre
Article 14 : Monnaies de l'offre

Article 15 : Documents atiestant 'admissibilité du Soumissionnaire
Article 16 : Documents attestant 'admissibilité des fournitures
Article 17 : Documents attestant de la conformite des fournitures
Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire
Article 19 : Caution de soumission

Article 20 : Délai de validité des offres

Article 21 : Forme et signature de l'offre

D. Dépét des offres . .

Article 22 : Cachetage et marquage des offres
Article 23 : Date et heure limite de dépét des offres

13



Article 24
Article 25

: Offres hors délai

: Modification, substitution et retrait des offres

E. Ouverture des plis et évaluation des offres.....

Article 26
Article 27
Article 28
Article 29
Article 30
Article 31
Article 32
Article 33
Article 34

- Ouverture des plis et recours

: Caractére confidentiel de la procedure. _ ,
: Eclaircissements sur les offres et contacts avec I'Autorité contractante
: Conformité des offres

: Evaluation de ['offre technique

: Qualification du soumissionnaire

: Correction des erreurs

: Evaluation des offres au plan financier

: Comparaison des offres

F. Attribution du Marché .

Article 35
Article 36

Article 37
Article 38
Article 39
Article 40
Article 41

: Attribution
: Droit de ['Autorité confractante de déclarer un appel d' offres lnfructueux

ou d'annuler une procédure .

: Droit de modification des guantités Iors de. L. attrlbutlon du Marché
: Notification de I'attribution du marche o
: Publication des résultats d’ attrlb,utlon du marché et recours

. Signature du marché

: Cautionnement définitif

14



Réglement Général de "Appel d'Offres
Al Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. L'Autorité Contractante, définie, dans le Reéglement Particulier de 'Appel d’Offres (RPAQ, lance
un appel d'offres en vue de l'obtention des Fournitures et Services connexes briévement définis
dans le RPAO et spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des
Quantités.

Le nom, le numero d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent
dans le RPAO.

Il'y est fait ci-aprés référence sous le terme "les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai indiqué dans
le RPAO, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification
de 'ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit
ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement ‘ ,“’“.:,::.' g

RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Les soumissiocnnaires et les entrepfeneurs sont tenus ay respect des regles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant*la passatlon et I'exécution des marchés.

En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i. Estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou acecepte un guelconque
avantage en vue d'influencer 'action d’'un agent public au cours de I'aftribution ou de
I'exécution d’'un marché ;

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

jii. 3Sont considérées comme des « pratiques collusoires », toutes formes d’entente entre
deux ou plusieurs soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou
non) visant & maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant
pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ; et

iv. "Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de l'attribution ou de
lexécution d'un marché.

v. le‘conflit d'intérét » est toute situation dans laquelle Pintérét financier ou personnel d’'un
agent ou d'une entité publique est de nature & compromettre a transparence dans la
passation des marchés publics.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouve que 'attributaire proposéest directement
ou par Pintermédiaire d’'un agent public, coupable de corruption, s'est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit
d'intérét lors de lattribution de ce marche.

3.2. Le Ministre Délegué a la Présidence chargé des Marchés Publics peut a titre conservatoire,
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prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas
deux (2) ans, & 'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de
conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents
non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient
étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis & concourir

4.1,

4.2.

Si l'appel d'offres est restreint, [a consultation s'adresse & tous les candidats retenus & l'issue
de la procédure de pré-qualification.

En régle générale, l'appel d'offres s'adresse & tous les fournisseurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) doit éire d'un pays éligible, conformément a la
convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét
sous peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation
de conflit d'intérét.

i. Est associé ou a été associé dans le passe 3 jﬁ;‘ewentfeprlse (ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services d gu!ténbpgmﬁxconceptlon la préparation des
spécifications et autres documents utit e%vd As l'e c‘acfl’é- de§ marchés passés au titre du
présent appel d'offres ; ou g oS

A

94

ii. Présente plus d'une offre dans le c
varianies autorisées selon la claus
obstacle a la participation de sous- tr,

jegd pEi nt app Idaffr\es a I'exception des offres
15 4% h ant, ; cebendant ceci ne fait pas

itgms ans plus d'uﬁe ?re

98, ossed/pt d; interéts financiers dans sa
;,n(_gﬁré‘ aotr pé’parence des procédures de

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d'exclusion.

iii lautorité contractante ou le maitre d'
géographie du capital de nature & com
passation des marchés publics

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre
qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du
droit commercial et (jii} n'est pas sous l'autorité directe de 'Autorité Contractante ou du
Maitre d’ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1.

52

53.

Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I'objet du présent marché devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans [e RPAO.

En vertu de farticle 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres
premiéres, machines, équipements et installations industrielles; et le terme « services
connexes » désigne notamment des services tels que l'assurance, linstallation, la formation
et la maintenance initiale.

Le terme « provenir » qualifie le pays ou les fournitures sont extraites, cultivées, produites,
fabriquées ou transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de
transformation ou d'assemblage de composants, aboutit a [l'obtention d'un aricle
commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes de
celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1.

Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
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a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire:
et

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur demande
de pré-qualification qui ont pu changer au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une pré-
qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur qualification
pour exécuter le marché. Fournir toutes les informations (ou metire a jour les informations jointes
& leur demande de préqualification qui ont pu changer au cas ot les candidats ont fait I'objet
d'une préqualification demandée aux soumissionnaires afin d'établir leur qualification pour
exécuter le marché).

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

fi. l'accés a uneligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres :
iii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions preésentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure tous les renselgneméntse umérés a l'Article 6.1 ci-dessus : Le
RPAQ devra préciser les mformathns a- fournlr pa lfe.groupement etcellesafournir par
chaque membre du groupementb; ;‘»‘-‘/—w. 2 .\‘

b. L'offre et le marché doivent étre si nes e fag,on a obllger tgus les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (coﬁfQIM u so‘ildalre fel que requis dans le RPAQ) doit étre
précisée et justifiée parla proddctxog une,oo;ye de I’aCCord de groupement en bonne
et due forme ; NE E e .

LY

d. Le membre du groupementdesrgnécomm andaterﬁe representera I'ensemble des entre-
prises vis a vis du Maitre d’ Ouvrag_e o’qrde lAutonte Contractante pour 'exécution du
marché ; L8P arana

e. En cas de groupement solidaire, les co-traltants se répartissent les payements qui sont
effectués par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise
est payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s’agit d’un groupement
conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
detaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux
délais de livraison visés dans [e RPAO.

B. Dossier d’Appel d'Offres
Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

7.1. Le Dossierd'Appel d'Offres décritles fournitures faisant I'objet du marché, fixe les procédures
de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément a I'article 9 du RGAO. Il comprend les documents énumérés ci-aprés

= Piéce n®1: La lettre d'invitation & soumissionner (pour les appels d’offres restreints)
»  Piéce n®2 : L'Avis d'Appel d'Offres (AAO)

*  Piéce n®3 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ)

* Piéce n°4 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAD)

*  Piéce n°5 : Le cahier des Clauses Administrafives Particulieres (CCAP)

* Piéce n°6 : Le Descriptif de la fourniture qui comprend :
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7.2.

- Laliste des fournitures et services connexes,

- Les spécifications techniques.
= Pigce n°7 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
x  Pigce n°8 : Le cadre du détail estimatif
*  Piéce n°9 : Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires
* Piece n°10 : Le modéle de marché

*  Piéce n°11 :Les modéles des piéces & utiliser par les Soumissionnaires

= Pigce n°12 :Les Justificatifs des études préalables

= Piéce n°13 .La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le
Ministre en charge des finances autorisés a émetire des cautions

Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. 1l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours

8.1.

8.2.

8.3.

84.

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres
peut en faire la demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique
(télécopie ou e- mail) & 'adresse de |'Autorité Contractante indiquée dans les RPAO avec
copie au Maitre d'Quvrage. Cependant, 'Autorité Contractante répondra par écrit & toute
demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt
des offres.

Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne

mentionnant pas son auteur, est adresge soumissionnaires ayant acheté le
Dossier d’Appel d'offres. ( %f b\lc of c .,\\
Entre la pub[tcatlon de lAvis d’Ap eﬁﬁ" res ) a’o“"o 0

Le requérant adresse une cop
I'Organisme Chargé de [a Regulatl

> égaa@?w;eéa Commission.

L'Autorité Contractante dispose de cings g);j@,u pour réagir. La copie de la réaction est
transmise a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d'Appel d'Offres

9.1 L'Autorité Confractante peut, a tout moment avant la date limite de dép6t des offres et pour

g.2.

tout motif, que ce soit & son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossler d'Appel d'Offres, conformément
alarticle 7.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant
trace écrite @ tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'offres.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, pour tenir compte de I'additif

dansla préparation de leurs offres, IAutorité Contractante pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de I'Article
23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre.
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L'Autorité Contractante et le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais,
ni tenu de les régler, quels que soient le déroulement ou lissue de la procédure d'appel
d’offres.

Article 11 : Langue de P'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission,
echangés entre le Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou
en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire
peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'éire accompagnés d'une traduction
précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la traduction
fera fai.

Article 12 : Documents constituants I'offre
12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les document détaillés au
RPAQ, diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 ;: Dossier administratif
It comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- s'est acquitter des frais du Dossier d’Appel d'Offres ;

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et régiements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelgque nature que ce soit ;

- Nestpas en étatde Ilqwdatlon judiciaire ou en faillite ;

- Nest pas frappe de l'une des interdictions ou d’ echeances prévues par [a législation
en vigueur.

IR
. La caution de soumission établie corl}mme(gentcauwajs Qfltions de larticle 19 du RGAO ;

)

ifi. La confirmation écrite habthtant,’;’,[e\ ;@Ja—re\cm\['off;e & engager le Soumissionnaire,

conformément aux dispositions de .i arIc e 6 1%du RGAO e \‘1
Tl Ty ik
b. Volume 2 : Offre technique AR «.‘:;f?-‘-,' et
.\.‘ _1'-‘_3 - 5// .’\Oc- EA
b.1. Les rensergnements sur les quahﬂcatlgnso S g

Le RPAO précise la liste des documents 3fo0rnic attes’iant E} quahf‘ ication des soumissionnaires et
conformément aux articles 6.1 du RPAO et 1850 RGAO.

b.2. Méthodologie propositions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :

* une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les
marques, les modéles et les références des matériels proposés accompagnés de
prospectus techniques conformément a l'article 17 du RGAQ ;

* le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaireremettira les copies diment paraphées et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, 4 savoir :

» Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
* Les spéecifications techniques

c. Volume 3 ; Offre financiére

19




Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des prestations, & savoir :

» |a soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

s |e bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;

» e Détails estimatif ddment rempli ;

* [e Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseronta cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel
d'offres, sous réserve des dispositions de TArticle 19.2 du RGAC concernant les autres
formes possibles de Caution de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres
pour plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
d'attribution de plus d'un lot.

Article 13 : Prix de l'offre

13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix et de
sous- détail des prix fournis en annexe.

Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir @ un fransporteur et d’obtenir
des prestations d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions
d’éligibilité liées a la convention de financement.

|\§ esoyswdétail des prix pour les Fournitures

Les prix proposés dans les forr
<E\&té’é eﬁ&mé”n@r@ uivante :

et Services connexes, seront prg

i. Le prix hors taxes des fourm?

ii. Les taxes sur les ventes
le Marché est attribué ;

ii. Le prix des transports int
livraison des fournitures jusqu ,,_Eﬁe !,(
RPAO. I

13.2. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute |a durée d'exécution du
Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Sauf
disposition contraire du CCAF, Une offre assortie d’'une clause de révision des prix sera
considérée comme non conforme et sera écarfée, en application de l'article 29.3 du RGAO.

13.3. Au cas ol 'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour unlot donné
devront correspondre a la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée
pour chaque article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas
d'atiribution de plus d'un lot spécifieront les réductions applicables a chague groupe de lots
ou & chaque marché du groupe de lots, a la condition que les offres pour tous les lots
soient soumises et ouvertes en méme temps.

Article 14 ;: Monnaies de 'offre

Les prix seront libellés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant l'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu'il satisfait aux dispositions de larticle 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestant 'admissibilité des fournitures
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16.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures
et services gu'il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de
provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et
services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un certificat
d'origine délivié au moment de Fembarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d’Appel d’Offre,
le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fourni
tures se conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif
de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir laforme de prospectus, dessins ou données et comprendront
une description détaillée des principales caractérisfiqgues techniques et de performance
les fournitures et services connexes, démontrant qu'ils correspondent pour 'essentiel aux
spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et réserves par rapport aux
dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant ous les détails, y compris les
sources d’approvisionnement disponibles etles prix courants des piéces de rechange,
outils spéciaux, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures
depuis le début de leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage et pendant la période précisée
au RPAO.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes id@.fxec l@& procédes de fabrication, équipements
et matériels, ainsi que less T, ei‘ea[ehces0 ”%’ e ROmS de marque ou a des numéros de
catalogue spécifiés par (le Maltre d‘f) (a@rle MaJtre d'Cuvrage Délégué) sur le Bordereau
des quantités, calendrier de’ Iugral (u {et*sp |cations‘ techniques ne sont mentionnés qu'a
titre indicatif et n'ont nullem?nt dn Far ctere ?e};nctlﬁ

1 52
Le Soumissionnaire peut Ieur Substltu%*“d’aﬁtres normes de qualité, noms de marque et/ou
d'aufres numéros de catalogue pouwu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d'Ouvrage
que les normes, marques et numeros. qlnsusubstltues sont substantiellement équivalents
ou supérieurs aux spécifi catlons,du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article 18 : Documents attestant la quahflcatlon du Soumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son
offre est acceptée établiront, a a satisfaction de I'Autorité Contractante :

a. Si le RPAOQO le stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché des fournifures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est
ddment autorisé parle fabricant de ces fournitures a les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour
exécuter le Marché ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles
prévues au DAO.

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de [l'article 12 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres,
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19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.
a.

b. Si le Soumissionnaire retenu

laquelle fera partie intégrante de son offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présentédans le Dossier d'Appel
d'offres; d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation prealable
de I'Autorité Contractante. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente
(30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par 'Autorité Contractante et acceptée par le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de 'Article 20.2 du RGAO.

Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par
(la Commission des marchés compétente) comme non conforme. La Caution de
Soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire

soumettant I'offre
Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de l'attribution.

La Caution de Soumission de l'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

La caution de soumission peut &tre saisie :
Si le Soumissionnaire :

Retire son offre pendant le délai de validité qu'iLgura specifié dans son offre ; ou ;

N’accepte pas la correction des erreurs en, paation’ &ﬂamcle 32 du RGAQ ; ou
‘45 Q\_\D\Ic of Top e,}
Iy L

\ .
m’lo;o A
DY
£y

5\\ L] _9&
o o
o/"a

Manqgue & son obligation de souscrj
ou
Mangue a son obligation de fournir !
du RGAQ.

Refuse de recevoir notification du malg
prestations.

Lzl

i e
arért{ a}:_ licaltién de larticle 38 du RGAO,
nem‘%nt éfnglfgz

f application de l'article 39

e,,‘%up‘d,eguorﬁlsﬁ service de demarrage des

&fde \a

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1.

20.2.

20.3.

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité
Contractante, en application de larticle 23 du RGAQO. Une offre valable pour une
période plus courte sera rejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

Dans des circonstances exceptionnelles, FAutorité Contractante peut solliciter le
consentement du Soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité. La demande et
les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par téléccpie). La validité de la caution
de soumission prévue a l'article 19 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre
sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissionnaire qui consent & une prolongation
ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

Lorsque le marché ne comporte pas d'aricle de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative que
I'Autorité-Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s). La demande de [Autorité
Contractante devra inclure une forme de révision des prix. La période d'actualisation ira
de la date de dépassement des soixante (60) jours 2 la date de notification du marché ou
de l'ordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par
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le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de I'offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de Ioffre décrits
a l'Article 12 du RGAOQ, en un volume portant clairement lindication “ORIGINAL". De
plus, le Soumissionnaire soumetira le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant
lindication “COPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies, I'criginal fera foi,

21.2. L'original et toutes les copies de T'offre devront étre dactylographiés ou écrits & I'encre
indelébile (dans le cas des copies, des photo- copies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du
Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas. Toutes
les pages de loffre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées
par le ou les signataires de l'offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépot des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de Poffre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE»,
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui
devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I'identité du

soumissionnaire. B ER g,
T

- 4 R en

« i . . ".,\~ :\ '%RGD b//\

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieure !,/r"‘:( "p\a\"“‘" ”%f;ba X

£58 oAy

a. Seront adressées & I'Autorité Contractante/ & I3 res/é&jﬁd?guée éri;s\e Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres ; e 7 . C/._*-f:"".:"._\, .
Ya g D '{? RN

. e N L2 .:-.\4'._’,\l, LT/ 3 . . -

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet, ette ‘umeroideys/_gts- d*Appel d'Offres indiqués

dans le RPAO, et la mention “A n‘ouvrir qu'en séapce-de_dé ouillement”.

NI e T
oA ST e L .
22.3. Les enveloppes intérieures porteront également ‘le-hom- et I'adresse du soumissionnaire
de fagon & permettre a I'Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée conformément
aux dispositions des articles 24 et 25 du RGAO.

22.4. 8i l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué a f'article 22.2
susvisé, I'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si loffre est égarée ou
ouverte prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dépdt des offres

23.1. Les offres doivent étre regues par I'Autorité Contractante & l'adresse spécifiée a l'article
22.2 (a) du RPAO au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Cffres.

23.2. L'Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres
en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article @ du RGAO. Dans ce cas,
tous les droits et obligations de [I'Auforité Contractante et des soumissionnaires
préecédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Ofires hors délai
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Toute offre parvenue a I'Autorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le
dépbt des offres conformément & I'Article 23 du RGAQ sera déclarée hors délai et, par conséquent,
rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres

25.1.

25.2.

25.3.

25.4.

Article 26 : Quverture des plis et recbur
26.1.

26.2.

Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir deposée, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I'Autorité
Contractante avant l'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite
notification doit &tre signée par un représentant habilité en application de l'article 21.2 du
RGAQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la
notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention «
RETRAIT » et

« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de l'article 22 du RGAQ. Le retrait peut €galement étre notifié par télécopie, mais
devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date,
le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des
offres.

Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de larticle 25.1
leur seront retournées sans avgj s es\

‘3 \\c of Ca.n \
Aucune offre ne peut étre r ttrQép rgarTs lj :nfer—%aflé\compns entre la date limite de dépdt des
offres et I'expiration de @ odede vahdlg. t\'Ie l'offre spécifiée par le modéle de
soumission. Tout retrait par gn Sou‘m:ssm\w aure;fe son offre pendant cet intervalle peut
entrainer la mobilisation d&ilgcaut ndeﬁo h’llSSJon conformément aux dispositions de
l'article 19.6 du RGAO.

E. Ouverturey s plis; etJe\faIuatlon des offres

Jr'(j/

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & 'ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui

souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé & haute voix, tandis que 'enveloppe contenant l'offre correspondante
sera retournée au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d’'une offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquées « Offre de Remplacement » seront cuvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte.

L.e remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 2 demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin,
les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix
avec Poffre correspondante. La modification d'offre ne sera auterisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander la modification et
est lue & haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors
de l'ouverture des plis seront ensuite évaluges.
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26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annonceé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre,
y compris toutes remises fen cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas
échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que
Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les remises et variantes de
I'offre annoncés a haute voix lors de I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'aricle 24 du
RGAO) qui n'ont pas été ouvertes et lues & haute voix durant la séance d'ouverture des
plis, quelle qu'en soit la raison, ne seront pas soumises a évaluation.

26.5. Il est etabli, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs (remises), et leurs
délais Une copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence est remise
a tous les participants & la fin de la séance.

266 A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par Forganisme en charge de la
regulation, une copie paraphée des offres des soumissionnaires et une copie au Ministre
chargé des Marchés publics pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par la réglementation des Marchés Publics, il doit étre
adressé au Ministre Chargé des Marchés Publics avec copies & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics, au Chef de la structure auprés de laquelle est placée la
commission concernée. =

Il doit parvenir dans un delét/max:mnm te trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des
plis, sous la forme g'ung ettre a.Jagye!Ie &5t obligatoirement joint un feuillet de la fiche
de recours dumen{ signée ar~!,e requqrant et, éventuellement, par le Présidentdela
Commission de qusatrob des :na[ches 2]
\:.-J_ \ T F

L'Ohservateur Independant\annexe as’on rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des; observahons Yy afferents

v

\\"

Article 27 : Caractére confudentlel dela procedure

27.1. Aucune information relative @ T'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée
par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous
peine de disqualification de l'offre du soumissionnaire et de la suspension des auteurs de

toules activités dans le domaine des Marchés Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
des Marchés du la Sous-commission d'analyse dans ['évaluation des offres ou ['Autorité
Confractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 27.2, entre I'ouverture des plis et I'attribution du
marché, si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec [IAutorité
Contractante pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I'Autorité contractante

28.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, l[a Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et Ia réponse qui lui
est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de
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28.2.

la soumission n’est recherché, offert ou autorisé, saufsi c'est nécessaire pour confirmer
la correction d'erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'Anticle 32 du RGAO.

Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des
questions ayant traita leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 29 : Conformité des offres

29.1.

29.2.

29.3.

La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si [es documents ont
été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

La sous-commission d’analyse déterminera, si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a
des éléments de preuve extrinséques.

Une offre conforme pour Yessentiel est une offre conforme & toutes les stipulations,
spécifications et conditions du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou
omission substantielles. Les divergences ou omission substantielles sont celles :

a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des
Fournitures et Services connexes spécifiés dans le Marché ; ou
\:1"“3 ‘u Camf-. %
b. Qui limitent, d’'une maniére sub aﬁheilé' gﬁﬁa “eotiforme au Dossier d'appel d'offres,
les droits de I'Autorité Conty; cza’ﬁ ou du™ éilore.\j;l'Ouvrage ou leurs obligations au

titre du Marché; «q}\%\ Q '%‘\I‘
‘”.-r.a\aa \‘ ,;‘G_‘
- ) ‘ NG . . " - -
ux%}@ntr s S5 \lss:onnalres ayant présente

/or
/8

¢. Dont l'acceptation serait préj
des offres conformes pour

]

..‘..':'-\c,“' 7
29.4. Siune offre n'est pas conformep {ggh a!!ngr% écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra &tn ah[g,suite r,e{fdue conforme.

20.5.

PAutorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

dépassent les exigences du dossier d'appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte
lors de I'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de I'offre technique

30.1,

30.2.

30.3.

La Sous-commission d'Analyse examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions
spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont éle acceptées par le Soumissionnaire sans
divergence ou réserve substantielle.

La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de l'offre présentée
conformément a la clause 17 du RGACO afin de s'assurer que toutes les stipulations du
Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture
(Spécifications techniques, Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans divergence
ou réserve substantielle.

Si, aprés 'examen des termes et conditions de I'appel d'offres et I'évaluation technique, la
sous-commission d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour I'essentiel en
application de la clause 29 du RGAO, elle proposera a la commission de Passation des
marchés d'écarter I'offre en question.
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Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, satisfait aux critéres
de qualification stipulés a l'article 6 du RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel
au Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-
commission d’Analyse corrigera les erreurs de [a fagon suivante :

a. 8l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de
l'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrige ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

c. 8'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en
lettres fera foi, @ moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par
le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des
alinéas (a) et (b) ci-dessus.

B e . . ,

32.2. Le mentant figurant dangl@ﬁﬁ;ugguss}ga\qgra corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la | ggcgdﬁ‘re‘ de C_;tgqgrggtion d'erreurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Soung?eﬁféire, ecthniontant sera réputé l'engager.

AW

F’l';;r:'.~? %\ [ o B ‘.‘\.
T ] T e Vo L.
. . A LT A e . CRH 2 . . 1
32.3.Si le Soum[ssmnna[ggiaya‘ t ;fr%é'gt\gf _i’,bffre gvaluée la moins-disante, n'accepte pas les
- - - - S 4 Joos v . - .
carrections apporteeﬁ,_‘; s_pr\o raﬁégfa;gcartge,qt 5a garantie pourra étre saisie.
AT e o r

": 0 -7
. . h s 2. \ 4 Q-‘\ o ...ﬂ
Article 33 : Evaluation des;dffres au-planfinarcier

"P'Jfaﬂ:‘..:"

33.1. La Sous-commission d:A\né'iyse:.p,[pcéﬁé?é;\"é 'évaluation et a la comparaison des offres
N - . . o o S et . N . . gy

dont il aura déterminé au préztable*quelles répondent pour I'essentiel aux dispositions du

Dossier d'Appel d'Offres, au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO, comme indiqué

ci-aprés.

33.2. Pour cette évaluation, la Sous-commission d’Analyse prendra en compte les éléments
ci-aprés :

a. Le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAQO ;

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application
de 'article 32 du RGAQ ;

¢. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de l'alinéa 13.4
du RGAO;,

33.3. Pour évaluer le montant de l'offre, la Sous- Commission d'Analyse peut devoir prendre
également en considération des facteurs autres que le prix de l'offre, dont les
caractéristiques, la performance des fournitures et services connexes et leurs conditions
d'achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAO, le cas échéant, seront exprimés en termes
moneétaires de maniére a faciliter la comparaison des offres.
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Article 34 : Comparaison des offres

La Sous-commission d'Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer l'offre évaluée la moins-disante, en application de l'article 33 ci-dessus

F. Attribution du Marché

Article 35 : Attribution

35.1. L’Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont loffre a été
reconnue conforme pour |'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont
loffre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, f'offre la moins-disante sera déterminée en
évaluant ce marché en liaison avec les autres lots
a attribuer concurremment, en prenant en comple les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot.

35.3 Toute attribution des marchés de fournitures se fait au soumissionnaire remplissant les
capacités techniques et financiéres requises résultant des critéres dits essentiels ou de ceux
éliminatoires et présentant 'offre évaluée la moins disante ;

Article 36 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un appel d'offres infructueux ou
d’annuler une procédure

rglﬁud' nAligeune procédure d'’Appel d'Offres aprés
a‘i])gs\‘bt? rc@lpr ue les offres ont é&té ouvertes ou de
ope

ws de Ia°fcdr\1m|ssmn des marchés compétente,

FAutorité Contractante se réserve le
autorisation du Ministre chargé des
déclarer un appel d'offres infructue
sans qu'il y'ait lieu a réclamation &B ¢93‘

a2 t,z
Article 37 : Droit de modification g§q an te IC: de [’»qt rlbutlon du Marche
I'Autorité Contractante & linitiati “’ﬁp altr ‘Ouv aﬁe /fors de T'attribution du Marché, se
réserve le droit d’augmenter ou de di .'ﬁ : égiag 3'ne dépassant pas 15 %, laquantité

%, dun pou

des fournitures et des services initig ﬁn’fowgc‘aﬁee dg,ns le bordereau des quantites, sans
changement de prix unitaires ou d'autre wndmons

Article 38 : Notification de I'attribution du marché

Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I'Autarité Contractante notifiera
4 fattributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a
été retenue. Cetle leftre indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera au fournisseur
au titre de l'exécution du marché et le délai d’exécution.

Article 39 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des
marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou
dans toute autre publication habilitée.

39.2 I'Autorité Contractante communigque & tout soumissionnaire ou administration concernée,
sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication
des résultats d'attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le proces-
verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse
des offres.
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39.3. 'Autorité Contractante est tenu de communiquerles motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

39.4. Aprés la publication du résultat de 'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans gqu'il y ait licu a réclamation, & 'exception de
'exemplaire destiné a l'organisme chargé de [a régulation des marchés publics.

39.5. En cas de recours, il doit &tre adressé au Ministre chargé des Marchés publics, avec
copies a l'organisme charge de [a régulation des Marchés Publics, a I'Autorité Contractante
et au Président de ladite Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés [a publication des
résultats.

Article 40 : Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par l'atiributaire est soumis & la
Commission de Passation des Marchés compétente, pour examen et avis, le cas échéant,
au visa préalable du Ministre en Charge des Marchés Publics.

40.2. I'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché
a compter de la date de réception du projet de marché examiné par [a commission des
marchés compétente et souscrit par ['attributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre
en Charge des Marchés Publics.

40.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa

signature. [
A T
H : fpe ece TReapahin Ty
Article 41 : Cautionnement définitif #ﬁ’:}a aepusnc"?;f‘:-\
N Lo D4 A

-, \}:\ . O"-.\‘ .
41.1. Dans les vingt (20) jours suivant [a noﬂffcgtfcyx/da.r_ngﬁzh@phrﬁ 'Autorité Contractante, le

cocontractant fournira au Maitre d’Oug}é_@é’ fn qgtjépn_em ﬁtdg\: initif, sous la forme stipulée
dans le RPAO, conformeément au mod'zf;lje;-,?o rnijdans: g;[gosls?ie‘t%d'Appel d'Offres.

. R S & . .

41.2. Le cautionnement dont le taux varie enfre 2 et gﬁ/wd_uff% hfant TTC du marché, peut étre
remplace par la garantie d'une caution d'ungtablissemen ’b\gijgaire agréé conformément aux
textes en vigueur, et émise au profit dth N a’ftrge_"_(ﬁ) _vg,aﬁe,\du par une caution personnelle

R R . ._\_c.,) ag .‘:‘(\—/,

et solidaire. N 3“{{;;.: %\_‘%;;_,

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang

conformément aux textes en vigueur.

41.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
de donner lieu a la résiliation pure et simple du marché.
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Reglement Particulier de I’Appel d’Offres

Références
du RPAO

Généralités

1.1

Définition des fournitures
La prestations, objet du présent appel d'ofires, comprend l'achat d'un véhicule de fonction
pour le ministre (MINEPDED).

Les spécifications techniques détaillées sont contenues dans la piéce 5 intitulée description
détaillée des fournitures du présent DAO.

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage :
Monsieur le Ministre de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement
Durable, Immeuble Ministériel N°2, 6*™ étage, Tél : 222 23 34 23/22 23 60 51

Références de I'appel d’offres :

AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00015/A0ONO/MINEPDED/ICIPM/2024 DU 17 MAIL 2024
POUR L’ACHAT EN PROCEDURE D'URGENCE, D'UN VEHICULE DE FONCTION
POUR LE MINISTRE DE L.’ ENVIRONNEMENT DE LA PROTECTION DE LA NATURE
ET DU D VELOPFEMENT DURABLE (MINEPDED)
n qﬁv?‘fr q\eqse,ange de dépouillement” »

\c\,‘\‘

1.2.

Délai de livraison : Smxante ( 0)9%9’51{5 a.qo pter de la date de notification de l'ordre de
service de démarrage. fi S /:m ) €%

1.3.

e, 27
Nom et adresse du Maltre d\agvrage “1 l‘v’lp/r;meur le Ministre de 'Environnement, de la
Protection de la Nature et aum elopperrrgnf Dul‘able Immeuble Ministériel N°2, 6éme
étage, Tél: 222 23 34 23/22. 28 60 51 Ch

v

2.1.

- Source de financement ; B H' 'efD investlssement Public Exercice 2024 ;
- Imputations : 58 28 094 01 220021 524311.

4.2,

Critéres d’Evaluation

Critéres éliminatoires

- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures
accordé par la commission ;

- Absence de la caution de soumission ;

- Fausse déclaration ou piéces falsifiées ;

- Note (critéres essentiels) : avoir au moins 2 oui sur3);

- Non satisfaction & au moins : 43/49.

- Absence de prospectus et des fiches techniques du fabricant,

- Absence de la declaration sur 'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres années ;

- Non-conformité aux spécifications techniques majeures de [a fourniture, notamment
La cylindrée, la puissance, la garde au sol, I'airbag, et I'ABS.

13.2. Critéres essentiels
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- Disponibilité d'un service apres-vente ;
- Disponibilité des piéces de rechange ;
- Respect du délai de livraison.

111

Langue de I'offre : Francais ou anglais

12.1

La liste des documents et piéces administratives & fournir:

Enveloppe A - Volume 1. : dossier administratif

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

L'accord de groupement, le cas échéant ;

Le pouvoir de signature le cas échéant ;

Le regisire de commerce ;

Une attestation de non-faillite établie par le tribunal de premiére instance datant de

moins de trois (3) mois précédant la date de remise des offres ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une

banque ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére des Finances ;

6. La quittance d'achat du dossier d'appel d'offres de soixante-quinze mille (75 000)
francs CFA, d'une durée de validité de trente (30) jours au-dela date limite de validité
des offres ;

7. La caution de soumissio me int) de montants suivants, toutes d'une
durée de validité de qu é;gm -dix (90‘7 }o\l}s a compter de la date limite fixée pour
de dépét des offres, d'): ’rgbz t(g 1II|0’hh\jt cent mille (1 800 000) francs CFA :
Toutes ces cautions t etie’ &t b les ;ga des banques de premier ordre ou
organismes fi nancxer; ag£e sa% le M‘n stei'e:en charge des Finances et dont la liste
figure dans fa piéce i’ 1Zdl %sw{r;de d'apfiel d'ofires. La caution doit &tre valable
pendant quatre—vmgt- i£ DONours au deJa c{e Ta'date de remise des offres.

/"41\/

8. Une attestation délivrée %agﬂj:-senattonale de prévoyance sociale certifiant que

b=

@

le soumissionnaire a satisfaiig ses: ohligations vis-a-vis de ladite Caisse datant de
moins de trois mois a compter de la date de signature de ladite attestation ;
9. L'attestation de conformité fiscale ;.

10. L'attestation de non exclusion aux marchés publics délivrée par FARMP ;
11. Une déclaration sur I'honneur attestant gue le soumissionnaire n'a pas abandonné un

marché au cours des trois derniéres années ;

En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pigéces 5, 6 et 7 étant uniquement présentées par le mandataire du
groupement.

Enveloppe B - Volume 2 : Offre technique
L'offre technigue sera constituée des éléments suivants qui serviront & 'évaluation :
B.1. Description des caractéristiques techniques détaillées des véhicules :
12. Il sera question pour le prestataire de produire une description détaillée des caracté-
ristiques techniques, des performances, des marques, des modéles et les réfé-
rences des véhicules proposés accompagnes de prospectus et des fiches tech-

niques;

Les propositions techniques devront étre conformes aux spécifications techniqués du
matériel roulant décrit au niveau de la piéce 5 intitulée description détaillée des fournitures.
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Les caractéristiques techniques des véhicules étant minimales, le fournisseur pourra
proposer celles qui sont supérieures ou égale a celles mentionnées dans le présent DAO.
La proposition devra inclure les éléments suivants :

B.2. La disponibilité d’un service aprés-vente

Le soumissionnaire devra produire un engagement sur 'honneur qu'il assura le service aprés-
vente du véhicule pendant toute la période de garantie qui est de douze (12) mois et il devra
expliquer en quoi consistera ce service aprés-vente et les conditions y afférentes.

B.3.La disponibilité des piéces de rechange

Le prestataire devra prouver qu'il dispose d'un stock de piéces de rechanges pour faire face
a d'éventuelles pannes. Il devra donc fournir la liste de ces piéces (accompagné d'un
engagement sur 'honneur).

B.4. le délai de livraison

Le delai de livraison du véhicule est de soixante (60) jours maximum & compter de la date
de notification de l'ordre de service de démarrage ;

B.5. Les preuves d’accepta on»des:e‘on%'as du marché
SN

",.w
V' of
Le soumissionnaire reme t"g Ie§‘b ples-dgngenl\paraphees des documents & caractéres
administratif et techniqu reg;s nt le marcrkej,a 'SAvoir :

e '

13. Le Cahier des (%!’qu’se A%nlrﬁgtr‘alwe fPartuculleres (CCAP);
14. Les Spécificatiops; Tﬁohnrques,(ST)
15. La Garantie qui dmt etre\au moins de douze {12} mois ;
16. Le ceriificat d' onglne de/Ia marque’cfu yehicule proposée.

..-!’.
V‘-.

Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére

Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le coiit des prestations, a savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2, Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;
c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
c.4. L.e Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAOQ concernant les
autres formes possibles de caution de soumission.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

Prix et monnaie de I'offre

13.1.

Le lieu de livraison du véhicule est le garage administratif a Yaoundé.

13.2.

Les prix du marché sont fermes.

LI
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158.2. et
15.3

La monnaie de l'offre est le Francs CFA

Préparation et dépét des offres

19.1

Montant de la caution de soumission :

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses pigéces administratives, une caution de
soumission établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére charge des
finances et dont la liste figure dans la piece 12 du DAQ d'un montant de un million huit cent
mille (1 800 000) francs CFA.

20.1.

Période de validité des offres :
Les propositions doivent demeurer valides quatre-vingt-dix (80) jours aprés la date de
soumission.

22.1.

Nombre de copies de I'offre qui doivent étre remplies et envoyées :

Les prestataires doivent soumettre un (01) original et six (06) copies de chaque proposition.
Chaque  Proposition (technique, financiére et administrative) doit porter la mention
“ORIGINAL" sur le document comportant les piéces originales et “COPIE” sur les copies.

En cas de différence entre les exemplaics§desiprapositions, c'est I'original qui fera foi.

22.2.

u\‘u

Adresse de I'Autorité Contractaﬁvacu"hlréér«g\qj envoi des offres :
Ministére de 'Environnement, ote Naiu 4 et du Développement Durable sis
a l'immeuble Ministériel N°2, 75 ét Qﬁzﬁéoriefvﬁ; Ollu?O .

a%%

23.1.

Date et heure limites de depo'& 5‘8}5'—/ g\

Srn C’-mrr-e-"lj‘ﬁ‘\6
Zhent @ 32
Chaque offre rédigée en frangais ou éh-‘-arrglals en sept (07) exemp!alres dont un (01)
original et six (06) copies, marquée comme tel, devra parvenir au Ministére de
PEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis a 'lmmeuble
Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708, au plus tard le 5 juin 2024 & 13 heures
précises

26.1.

Lieu, date et heure de I'ouverture des plis :

L'ouveriure des piéces administratives, des offres techniques et financiéres se fera, en une
seule étape, le 5juin 2024 a 14 heures, par la Commission interne de passation des marchés
siégeant a l'occasion dans la salle de conférence de la Brigade des [nspections
Environnementales sis a la montée Ane Rouge.

Seuls les Soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par ung personne de leur choix ddment mandatée.

Attribution du marché

43.1 et
43.2

Le Maitre d'OCuvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour l'essentiel aux spécifications techniques du Dossier d’'Appel d'Offres et
évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées et qui dispose
des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter ledit marché de fagon
satisfaisante.
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TITRE 1 : Cahier des Clauses administratives Particulieres (CCAP)
Chapitre | : Généralités

Article 1 : Objet du marche

1.1 Objet du marché

Le présent marché a pour objet 'achat en procédure d'urgence, d'un véhicule de fonction pour
le Ministre de I'Environnement de la Protection de la Nature et du Développement Durable
(MINEPDED) suivant les caractéristiques définies dans les spécifications techniques et les
quantités définies dans le devis estimatif.

1.2 Consistance des prestations

La prestation, objet du présent marché comprend ['achat en procédure d’'urgence d’un véhicule
station wagon.

Article 2 : Procédure de passation du marché __ _

Le présent marché est passé par Ig. Q@ég@ﬁ l'appel d'offres national ouvert
N°0001SIAONOIMINEPDED!CIPM/202?' 0;:1??? ,-arzozé’;\x,
S .

e,

&,

&, 3
- L’Autorité Contractante est le @tf@m e ljﬁﬁ\ﬁr ﬁnement, de la Protection de la
. Em ment 8% 9 . N .
Nature et du Développement Durablexi{fzasse arché, veille a la conservation des
originaux des documents y relatifs et procede a la transmission des copies au Ministre

en charge des Marchés Publics et a l'organisme chargé de la régulation par le point focal
désigné a cet effet.

- L’Autorité en charge du contrdle de I'exécution physique des prestations est le
Ministre Délégué a la Présidence en charge des Marchés Publics ;

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Environnement, de la Protection de la Nature
et du Développement Durable ci-aprés désigné le Maitre d’Ouvrage. |l représente
I’Administration bénéficiaire des prestations.

- Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du Ministére
de 'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable ci-apres
désigné le Chef de Service. Il veille au respect des clauses administratives, techniques
et financiéres et des délais confractuels.

- L’Ingénieur du Marché est le Sous-Directeur du parc automobile de I'Etat (MINDCAF);
Il est responsable de |la qualité technique des prestations.

- Le prestataire est
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3.2. Nantissement

Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession
de créance.

Dans cecas :

- Le responsable chargé de ['ordonnancement est le Ministre de 'Environnement,
de la Protection de [a Nature et du Développement Durable;

- Le responsable chargé de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Environ-
nement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable :

- L'autorité chargée de I'ordonnancement est le Ministre de FEnvironnement, de la
Protection de la Nature et du Développement Durable.

- Le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé MINFOF/MINEP-
DED;

- Le responsable cgmpetent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution
du présent marche esi;,fe Dlre‘cteur des Affaires Générales du MINEPDED.

5 \‘_»\’\\,\

— .)_ Q

o ‘\ O "1\
Article 4 : Langue, !ons et eg!ements p )i;cables
!

@alsfou/l Angla[s

u)O‘
Hr{

4.1. La langue utilisée est ﬁ;,

\.

4.2, Le fournisseur s engage' a" observer Ies lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Camero nmei “te aussi blen dans sa propre organisation que dans
I'exécution du présent marché.

Si au Cameroun, ces lois, réglements et dispositions administratives et fiscales en vigueur
a la date de signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés sa signature, les
couts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

Le véhicule livré en execution du présent marché doit &tre conformes aux normes fixées dans
les Specifications techniques ou a celles en vigueur.

Article 6 : Pieces constitutives du marche

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1) La lettre de soumission ou I'acte d’engagement;
2) La soumission du fournisseur et ses annexes dans foutes les dispositions non
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contraires au Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des
Spécifications Techniques ci-dessous visés ;

3) Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

4) Le descriptif de la fourniture ;

5) Les éléments propres a la détermination du montant du Marché, tels que, par ordre de
priorité : les bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le
devis estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix
unitaires ;

6) Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés
publics de fournitures mis en vigueur par arrété N°033 du 13 février 2007 ;

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

LLoi N°096/12 du 5 aodt 1996 portant loi cadre relative a la gestion de I'environnement ;
Loi N° 2018/012 du 11 juillet 2018 port Fl%‘e::’glgng{inancier de I'Etat et des autres entités

publiques; Lo o SN
Loi n°2023/019 du 19 décembre S\28’0 ortant loi de’finances de la République du Came-
roun pour l'exercice 2024 , vg T Al %f'g

Loi 74/18 du 05 décembre 1974 rélativ ’ég ‘T-?éh\tré]@ﬁdés ordonnateurs, gestionnaires et
gérant des crédits publics et des\efitrepri é;{:g'E!fa 18 tf%}que modifiée et complétée par la

loi N°76/4 du 08 juillet 1976 ; &% SR/
Décret n°2003/651/PM du 16 avri @ga,,;én nt-l§§:‘ odalités d'application du régime Fiscal
e Ofmont 870 O

et douanier des marchés publics ; ®Man of ge &

Décret n°2018/336 du 20 juin 2018 portéh?@'a’@é’a/es Marchés Publics;

Décret n°2005/577 du 23 fevrier 2005 fixant les modalites de réalisation des etudes d’im-
pacts environnementales ;

Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

Décret n°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de passation des Marchés publics ;

Décret n°2012/075 du 8 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Pubilics ;
Décret n°2012/076 du 8 mars 2012 modifiant et complément certaines dispositions du dé-
cret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I'’Agence de Régulation des Marchés publics ;

Décret n°2018/9387/CAB/PM du 30 novembre 2018 fixant les modalités de création, d'or-
ganisation et de fonctionnement des comités et groupes de travail interministériel et minis-
teriels ;

Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

Décret n°2019/02 du 4 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

Décret N°2012/431 du 1er octobre 2012 portant organisation du Ministére de I'Environne-
ment, de la Protection de la Nature et du Développement Durable ;

Arréte n°70/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la
réalisation est soumise a I'étude d’'impact environnementale ;
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- Arréte N°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Types d'Appels
d'Offres pour la Passation des Marchés Publics ;

- Circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des regles régissant la pas-
sation, 'exécution et le contréle des marchés publics ;

- Circulaire n°002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative & 'amélioration de la performance du
Systéme des Marchés publics ;

- Circulaire N°® 00000026/C/MINF[ du 29 décembre 2023 portant instructions relatives a I'exé-
cution des lois de finances, au suivi et au contréle de 'exécution du Budget de I'Etat, et des
autres entités publiques pour I'exercice 2024 ;

- Circulaire 001/CAB/PR/ du 19 juin 2012 relative & la passation et au contrdle de I'exécution
des marchés publics ;

- Lettre circulaire N°001/LC/PR/MINMAP du 23 aolit 2012 précisant les modalités de transfert
des dossiers de la compétence des commissions centrales de passation des marchés au
MINMAP ;

- Circulaire 00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des
marchés publics

- Normes techniques en vigueur au Cameroun.

Article 8 : Communication

Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront
étre faites aux adresses suivantes :

<t

h

> Nom de I'entreprise, BP /’ Tel +237 , représentés par son
Directeur Général, i _‘.,_ - dans Ie cas ot le prestataire est le destinataire.

T y :"-A\\

Passé le délai de quinze (15) j jOUI‘Sv il eta’lart[cle 6 1 du CCAG pour faire connaitre au Chef de

Service son domicile, et dés ‘ac evémg" t"r’des prestations, les correspondances seront

valablement adressées a la mau:@ de Yaeuﬁde/l chef lieu de Parrondissement dont reléve

exécution du marché. A% e

\A’,;,’ ~

/c ‘u

2 .’) ’J»
T fs noa 2

» Monsieur le Ministre de I’ ErW:ronnement de la Protection de la nature et du Déve-
loppement durable, BP : 320 Yaoundé- Cameroun, Immeuble Ministériel N°2, 6éme
étage, Tél: 222 23 34 23/22 23 60 51 avec copie adressée dans les mémes delals, au
Chef de Service du Marche et & I'ilngénieur du Marché dans le cas ot le Maitre d’Ouvrage
en est le destinataire.

Article 9 ;: Ordres de service

9.1. L'ordre de service de commencer I'exécution du marché est signé par le Ministre de
I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable et notifié par le
Chef de Service.

9.2. Les ordres de service a incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais sont
signes par le Ministre de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement
Durable et notifiés par le Chef de Service ou I'lngénieur.

9.3. Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Ministre de
Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable et notifiés par le
Chef de Service.

41



9.4. Le prestataire dispose d'un délai de sept (7) jours pour émetire des réserves sur tout ordre
de service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas I'enireprise de ['obligation
d'exécuter les ordres de service regus.

Article 10 : Modification de la proposition technique

Pendant 'exécution du marché, le Chef de Service du Marché aprés avis de I'Ingénieur, peut
prescrire au fournisseur des modifications & caractére technique, dans la mesure ol elles sont
compatibles avec la capacité technique de son entreprise, ou accepter celles que ce dernier

propose.

Chapitre Il : Clauses financiéres
Article 11 : Garanties et cautions

11.1 Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant toutes taxes comprises du marché. Ce
cautionnement sera restitué ou la garantie libérée, dans un délai d’'un mois suivant la date de
réception provisoire du véhicule, conformément & la réglementation en vigueur.

11.2 Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a 10% du montant toutes taxes comprises du marché. La
restitution de la retenue de garantie ou du cautionmenant sera effectuée dans un délai d’un mois
aprés la période de garantie conformem?v@%jan k’eglénje tion en vigueur.

Cette caution de retenue de garantie pgtt ot remﬁFasée p‘e\tr une caution bancaire délivrée par
une banque de premier ordre.

.r,,,

11.3 Cautionnement d’avance de d ‘ arrage {{4 {APPL"]CABLE)

Le cautionnement d’avance de de gtia “100% du montant de lavance de
démarrage. L’'avance sollicitée sera ca Lonp uﬁnt ﬁour/ cent (100%) par un établissement
bancaire de droit camerounais ou un or&"aﬁrsﬁﬂeef naqclel’/agree de premier rang conformément
aux textes en vigueur. N de

Article 12 : Montant du marcheée

Le montant du marché, tel qu'il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint, est de
francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

* Montant HTVA : francs CFA

» Montant de la TVA (19.25%): francs CFA ;

» Montant IR (2.2%) : francs CFA

= Net a percevoir= HTVA-(TSR etfou AIR) : francs CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Conformément aux dispositions du marché, le fournisseur s'engage par les présentes a exécuter
les prestations en contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d’Ouvrage.

Le Maitre d’'Ouvrage se libérera des sommes dues, par reglements en francs CFA et par
virement au compte bancaire du fournisseur dont les coordonnées sont les suivantes :
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IBAN | CODE BANQUE | CODE GUICHET N°COMPTE | CLERIB | CODE SWIFT

Ouvert au nom de la siructure a . Agence de

Article 14 : Paiement

Le paiement ne peut intervenir qu'aprés que le fournisseur ait satisfait & 'ensemble de ses
obligations contractuelles.

Au vu du procés-verbal de réception provisoire, du bordereau de livraison et de la facture
definitive, le montant du Marché sera payé par virement au compte du fournisseur.

Avance de démarrage (NON APPLICABLE): Sur demande du fournisseur, le maitre
d'ouvrage pourra accorder une avance dite de « démarrage » plafonnée 4 40% du montant
toutes taxes comprises du marché. Cette avance sera cautionnée & cent pour cent (100%) par
un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de premier
rang conformément aux textes en vigueur.

Article 15 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément aux articles 166 et 167 du décret
2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics selon lesquels.
Article 16 : Pénalités
A. Pénalités de retard —"/’f \
16.1. Le montant des pénalités de retard es /ﬁf* commeréurt
a. Un deux millieme (1/2000&) du mor&ant grr -Chdu Marche de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard dd pr,emrer 1 au Jtrentieme  jour au-dela du
délai contractuel fixé par le Marche B \ :fv :
b. Un millieme (1/1000&) du montant TG du Marche de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard au- deIa du ‘trentiéme jour ;

16.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant
TTC du Marché de base et de ses avenants éventuels-
Article 17 : Régime fiscal et douanier

Conformément au décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 définissant les modalités de mise
en ceuvre du régime fiscal des marchés publics, la fiscalité applicable au présent marché
comporte notamment:

= Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris
'AIR qui constitue un précompte de I'impét sur les sociétés ;

= Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des
impéts;
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» Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le Marché;

= Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique);

» Les dispositions de la Loi de Finances en cours.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colfs
d'intervention et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse, cette derniére étant supportée par FEtat.

Article 18 : Timbres et enregistrement du marché

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront timbrés et enregisirés par les
soins et aux frais du fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

Chapitre Ill : Exécution des prestations

Article 19 : consistance des prestations

ieoipt8naghitlachat en procédure d'urgence d'un

£
Article 20 : Brevet -5
2

A
T

V—::‘,-"'—;'

R -

‘e PrOtPf\‘ (AN

N de ta WAL

[~

Le fournisseur garantira le Maitre dXQiyr

ge\;o%t/re:fpg g‘ réclamation des tiers touchant a la
contrefacon ou a I'exploitation nor&ﬁu Grige e“'ﬁun‘q brevet, d'une marque ou de droits de
création industrielle résultant de 'emploix

pment ™Y 2
é@n@utés ou de leurs composants.

]

"~

Article 21 : Lieu et délai de livraison

21.1. Le lieu de livraison est le Garage Administratif/Yaoundé.

21.2. Le délai de livraison est de soixante (60) jours.

21.3. Ce délai court a2 compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer
{'exécution du marché.

Article 22: Role et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens tels que décrits dans les
Spécifications techniques, sous le contréle de I'Ingénieur, et ce conformément au présent
marche et aux régles et normes en vigueur.

Article 23 : Transport et assurance

23.1. Emballage pour le transport
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Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures
proposées soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime,
aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les
dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

23.2. Assurance

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au fieu de livraison doivent &tre
couverts par une assurance prise par le fournisseur.

Article 24 : Service aprés-vente et consommables

[Le Fournisseur aura a maintenir en République du Cameroun pendant une période de 10 ans
a compter de la date de réception définitive:
¢ Un représentant permanent ditment mandaté ;
¢ Des ateliers de réparation;
« Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon
fonctionnement de I'équipement et ou accessoires qu'il a fournis;
* Un stock suffisant de piéces de rechange.

Chapitre IV : De la réception

Article 25 : De la réception technique f’/‘;\épjd o ﬁ; -
LLEENN d
o~

25.1 Documents a fournir pour la receptro?@lue\w

Le fournisseur devra dans un délai de 'dix(10) ‘Johrs/»ag, moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents sutvants : R
« La copie de la facture du foumlsseur decnvantles fournltures indiquant leurs quantités,
leur prix et le montant total ; R
« Les Fiches techniques des véhicules ; '"‘*--f:-;:- "
» Les Certificats d'origines des véhicules;
+ La Notification de la livraison.

25.2 Commission de réception technique

Elle est composée de [Ingénieur du Marché, et des représentants du Ministére de
I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable (MINEPDED).

25.3 Réception technique

Au cours de [a réception technique, le fournisseur devra procéder devant la commission de
réception technique a des essais de parfait fonctionnement des véhicules et a toutes les
démonstrations de !'utilisation des divers systémes, qui constateront par état des lieux
contradictoire le niveau de fonctionnement des véhicules livrés.

La constatation par les services techniques du Garage Administratif d'essais satisfaisants est
sanctionnée par un proces-verbal de réception technique signé des deux parties. Le Proces-
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verbal de réception technique conditionne la réception provisoire des véhicules livrés.

Article 26 : De la réception provisoire

26.1 Document & fournir pour la réception provisoire

Le procés-verbal de réception technique

26.2 Commission de réception provisoire

La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants:

1. Le Maitre d’ouvrage ou son représentant : Président ;

2. Le Chef de Service des Marchés : Membre;

3. L'Ingénieur du Marché: Rapporteur ;

4. Le Comptable Matiére/MINEPDED : M(I‘Bb

5. Le représentant du MINMAP, Obser}l; q

6. Le prestataire ou son representant’f &,
.Q.§

Cam.’
.)3\_.
Camery
—

Gy _(b\

\\ cu .k‘\\

Le Fournisseur est convoque a la rec pﬁo :)% urner awmoms sept (07) jOUI‘S avant la date
de la réception. |l est tenu d'y assisteh ﬁ y_farré [ep?esenter) [l assiste a la réception en
qualité d'observateur. \ r";!ron f‘ey /;f

26.3 Réception provisoire

Son absence équivaui a l'acceptation sans reserve des conclusions de [a Commission de
Réception.

La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde
a la réception provisoire des véhicules s'il y a lieu. La réception provisoire fera 'objet du proces-
verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les membres de [a commission.
26.4. La période de garantie commence a la date de cette réception provisoire.

Article 27 : De la réception définitive

27.1. Modalités de la réception définitive

e La réception définitive s’'effectuera dans un délai maximum de quinze (15) jours a
compter de la fin de la période de garantie qui est de douze (12) mois & compter de la
date de réception provisoire des Véhicules.

+ Le document a fournir est le procés-verbal de réception provisoire.

27.2. Commission de réception définitive

l.a Commission de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.
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27.3. Réception définitive

« La reception définitive obéit & la méme procédure que la réception provisoire.

« La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur de toutes ses
obligations.

Article 28 : Obligations du prestataire pendant la période de garantie

Pendant la période de garantie qui est de douze (12) mois a compter de la date de réception
provisoire des véhicules, le fournisseur est tenu de maintenir, a ses frais, les véhicules en état
de fonctionnement normal pour les pannes dues aux défauts de fabrication. A cet effet il doit:

Assurer au moins dix (10) jours suivant la notification d'éventuelles pannes, la remise en
état du véhicule ;

Si pour une quelconque raison, le fournisseur ne peut entreprendre sur place la réparation,
les frais de transport du véhicule de son lieu d'utilisation a celui de réparation sont
entierement a sa charge.

-

Dans le cas ol le fourniss U ﬁp”res“jj_‘qtiﬂgation écrite n’assure pas avec diligence la remise
en état du véhicule défedtupux? e ‘Maifrgid’Ouvrage se réserve le droit de I'effectuer; les

. - . LA T e Y . . . .
frais généreés par cette’répa dfion sefeiit ebuverts par la retenue de garantie saisie a cet

effet. Y TR
. L S VG R o .

Si, malgre ces interventions, Ales “équipetnents continuaient @ ne pas fonctionner
normalement, le fournis_s,e_ﬁ_,r\défaillan,te_sﬁ_tenu de le remplacer a ses frais; dans ce cas, le

délai de garantie fixé ci‘dessus §gra prolongé d'autant que la durée de Iimmobilisation du
vehicule, si cette derniére éxgége-!gS‘.dix (10) jours de [a notification de la panne.

Py ;',"‘

La premiére révision devra étre faite conformément au manuel d'utilisation du véhicule.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 29: Resiliation du marché

Le présent marché peut étre résilié comme prévu a lasection Il Titre V du décret n°
2018/366 du 20 juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 181, 182
et 183 du CCAG.

Article 30 : Cas de force majeure

30.1 Définition du terme « force majeure »

Aux fins de la présente clause, le terme «force majeure » désigne un événement échappant au
contrdle du fournisseur et qui ne lui est pas imputable, qui est imprévisible. De tels événements
peuvent inclure, sans que la liste soit limitative, les actes de I'Administration, soit au titre de la
Souveraineté de 'Etat, soit au titre du présent Marché, les guerres, les révolutions, les incendies,
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les inondations, les cyclones, les épidémies, les mesures de quarantaine et d'embargo sur le
fret, les tremblements de terre et autres faits analogues.

30.2 Responsabilité du fournisseur

En cas de force majeure, le fournisseur ne verra sa responsabilité dégagee que s'il a averti par
&crit I'Administration dans les vingt (20) jours qui suivent I'événement. En tout état de cause, |l
appartient a 'Administration d’'apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

30.3 Notification a I’Administration en cas de force majeure

En cas de force majeure, le fournisseur notifiera rapidement par écrit a ['administration I'existence
de la force majeure et ses motifs. Sauf s'il regoit des instructions contraires de I'Administration,
le fournisseur continuera & exécuter les obligations qui sont les siennes dans le cadre du marché
et s'efforcera de trouver tout autre moyen raisonnable d’exécuter les obligations entravées par
la force majeure.

Article 31 : Différend et litige TN

Tout différend ou litige survenant entre [esﬁnaﬁiegaéantnae\a tes fera I'objet d’une tentative de
reglement a I'amiable. S B %
T

5
I%l | url&ct@: ;}é
\\ ".,t_f !

A défaut, il sera définitivement trancheé aise compétente.

Article 32 : Edition et diffusion du marcheo,6

Treize (13) exemplaires du présent marché serg:lt edft’es pa*r /s services du Maitre d'Ouvrage.

"""-n.‘.:,..,,.r-'
Article 33 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. I
entrera en vigueur dés sa notification au fournisseur,
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Piece n°5:
Descriptif de la Fourniture



Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications techniques
minimales et normes suivantes.

VEHICULE STATION WAGON

N° CARACTERISTIQUES TECHNIQUES VALEURS
MOTEUR

1 Nombre de cylindres 6

2 Type de moteur Env

3 Carburant Essence

4 Cylindrée (cm3) Compris entre 3440-3450

5 Puissance maxi (kW) & trfmin 306/5200

6 Puissance maxi (ch) & tr/min 415/5200

7 Couple maxi le(trlmln) 650/2000-3600
CARROSSERIE:. : L

8 Silhouette Station wagon
Nombre de portes e 5 portes

10 couleur /f\';seﬂ‘f“’c(;i_”: i noire

11 Dimensions {Lxlxh) en mm A % \%1 30x1980x1945

12 Garde au sol (mm) _ P Eﬁhpns entre 230-240

13 Empattement (mm) , g"oq‘lpns entre 2840-2860

14 Transmission %&:’\ ’:,':fff:‘.‘ef e 4x4 permanent

15 Boite de vitesses T, Automatique

16 Différentie! arriére A glissement limité

17 Differentiel central A glissement limité

18 Capacité réservoir carburant (L) 80

19 Volume réservoir carburant secondaire (L) 30

20 Poids 2 vide {Kg)} Compris entre 2590-2600

21 Poids total autorisé en charge (kg) Compris entre 3225- 3235

22 Nombre de places 7

23 Frein avant Disques ventilés

24 Frein arriére Disques ventilés

25 Frein parking Electrique
SUSPENSIONS ,

26 Suspensions avants Double triangle

27 Suspensions arriéres Suspension multi bras




Electronic Meodulated Suspen-

28 Suspension variable adaptive sion (EMS)

29 265/55 R20 ou autres sugges- '

30

31 Bougclier arriére Couleur avec chrome

32 Bouclier avant Couleur avec chrome

33 Calandre Chrome

34 Rétroviseurs extérieurs Chrome

35 Rétroviseurs extérieurs réglables Electrigues

36 Rétroviseurs extérieurs rabattables Electriques

37 Becquet Arriere

38 Barres de toit Oui

38 Crochet d'attelage

40 Radio

41 . USB, Bluetooth, Apple CarPlay,
Connectique . . .

42 Andreid, Auto, MirrorLink

43 Kit mains libres P e Oui

44 Ecran tactile ,\‘;@(}_ 3 § : “\\ . 12.3 pouces gg::tres seges:

45 | wif VA Oui

46 Recharge sans fil Cel ¥y Oui

47 Commandes radio au volant 3 ) \ QOui

48 Haut-parleurs -’A,;nv.s?,_ : Compris ente 10-16

49 Systéme multi média e B et Lecteur DVD arriére

50 Climatisation T Automatique quadri-zone

51 Compartiment réfrigere Qui

52 Accoudoir central Arrigre, Avant

53 Porte gobelet(s) Arrigre, Avant

54 Vitres électriques Arriére, Avant

55 Vitres sur-teintées Arriére

56 Fermeture centralisée Cui

57 Fermeture centralisée auto aprés démarrage Oui

58 Smart keys Oui

59 Push & start system Oui

60 Accés mains libres Oui

61 Volant Cuir
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Electriquement en hauteur et en

62 Volant réglable profondeur

63 Toit ouvrant Electrique

64 Sellerie et Garnissage Cuir

65 Siége conducteur réglable En hauteur et en profondeur
&6 Reglage électrique des siéges Conducteur et passager
67 Mémorisation des réglages de siéges Qui

68 Siéges chauffants Qui

69 Sieges climatisés Oui

70 Assise 2% rangée Rabattable 40/60

71 Direction assistée Oui

72 Aide au stationnement Avant/Arriére

73 Caméra Avant/Arriere/Cotes
74 Motorisation du coffre Quverture et Fermeture
75 Reductlon actlve du erIt

6| e I i
77 Alarme antivol ﬂ\\ o C food \{:‘\‘ Oui

78 Ceintures de sécurité avant ,r’/ D /A \‘ 7: \&‘ 2x3 points

79 Ceintures de sécurité 2éme rangeé’ PR RN 3x3 points

80 Ceintures de sécurité 3*™ rangée - 5 l $ : j { " )? ' % (;EE 2x3 points

81 Appui-tétes \1\@ o. \ YRy SvErl)t 2¢me rangée, 3™ rangée
82 Appui-tétes actifs NS @\/ S -

83 Réglage des phares en hauteur \“%” 'S?;’,T‘;’?‘l <. 4 Automatique

84 Roue de secours o Alliage

85 Emplacement roues de secours Sous le vehtcu[e

86 Anti demarrage électronique Oui

87 Alerte sonore ceinture Qui

88 Phares LED

89 Feux diurnes LED

80 Projecteurs antibrouillard Avant, Arriére

91 Détecteur de pluie Oui

a2 Controle de trajectoire VSC

93 Assistance au freinage Oui

94 Aide au démarrage en cote- Oui

a5 Contréle d'adhérence en descente Qui

96 ABS QOui

97 Régulateur de vitesse Oui
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98

Systéme de contréle anti-louvoiement (TSC)

Oui

99

Désembuage

Lunette arriére

1
% Repubi%\
;i"?:'::ecpub!u °

ILOIQ\

P \‘b\}‘\ ‘Cl o\
.7", L) 30D,
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Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

VEHICULE STATION WAGON
Article | Description | Quantité Unité Site (projet) ou Date de livraison (selon les Incoterms)
No. des (Nombre Destination Date de Date de livraison | Date de livraison offerte
Fournitures | d’unités) finale comme | livraison au au plus tard par le Soumissionnaire
indiqués au plus tot [& indiquer par le
RPAO Soumissionnaire]
30 jours dés . .
VEHICULE . notification de | S0.Jours des
STATION Yaoundé, l'ordre de notification de
01 WAGON 1 u Garage - lordre.de.seryice de [
administratif service de » “COMMENGE
commencer % el énc%ﬁﬂbt;f?'
Fexécution j (R oo
P 0o
g 2o
1R ER!
1\%‘-'? - ; A A : [
W
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2. Liste des Services connexes et Calendrier de réalisation

Site ou lieu ol les

Date finale de

7, Adip

stratif
ATl
- ¢

Article N° Description du Service Quantité? Services doivent étre réalisation des
Service . -7 exécutés Services
i -‘: ..1!‘-n1'-‘ ' ." 2
: :?"/” T e N Date de signature du
. . T § L] .
01 Mise en service Yao\utl)d{e; }_._Garage procés-verbal de

réception provisoire

02

Fourniture de la documentation
technique

[N Blaid

e

/e LA,
“Yaoundé, Garage
-, . ~Administratif

Date de signature du
procés-verbal de
réception provisoire

r
e

! Si applicable
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Piece n°6 :
Cadre du bordereau des prix unitaires
et des prix forfaitaires



Cadre du bordereau des prix des unitaires

Prix unitaire en Prix en chiffres
Prix n°® Libellé ou désignation Unité |toutes lettres hors
HTVA
TV.A
VEHICULE STATION WAGON
01 u
NOM dU SOUMISSIONNAINE ...t et e et ee e e et e e e sesasasesereeassenassesaans

[insérer le nom du Soumissionnaire]

SIGNALUME c.eee ettt

finsérer la signalure], Date

f[insérer la date]
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Cadre du détail estimatif

N° Désignation Unité Qté PU | PT HTVA
01 VEHICULE STATION WAGON U X
Total HTVA
TVA (19.25%)
IR (2.2%)
Total TTC
Nom du Soumissionnaire . ... ... ... [insérer fe nom du
Soumissionnaire] " 2
. ._%“ ____ 3 R\'—’Dub :’/)‘;
SIGNAtUre ..o it Q

signature], Date .. .

finserer fa date]




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROUN

PAIX-TRAVAIL-PATRIE PEACE-WORK-FATHERLAND
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE MINISTRY OF ENVIRONMENT,
LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU PROTECTION OF NATURE AND

DEVELOPPEMENT DURABLE SUSTAINABLE DEVELOPMENT

g i 4ot 2 -

SECRETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DES AFFAIRES DEPARTMENT OF GENERAL
GENERALES AFFAIRS

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

Piece n°8 :
Cadre du sous-détail
des prix unitaires
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Sous-détail des prix unitaires

NO

Désignation

Colt
d’achat

Transport

commande

Coit

Frais de
livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire] Signature finsérer signature], Date

finsérer la date]
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ANNEXE
(DETAIL TECHNIQUE DES VEHICULES ET ACCESSOIRES)

1. Tous les véhicules et/ou accessoires faisant I'objet du présent Appel d'offres
seront neufs, de bonne qualité et de conception récente ;
2. Le marché est ferme, non révisable et livrable en une tranche ferme;

3. Les soumissionnaires devront remplir une fiche de « détails techniques ».

Je m’engage a livrer les véhicules et/ou les accessoires faisant 'objet de ce
marché en jours calendaires a compter de la notification de
I'ordre de service d’exécuter le marché.

Je soussigné, déclare avoir compléte les pages n° du
Dossier d’Appel d’Offres (Détails techniques).

2, ubHQQs
/ AN PN
SN Co 9
L @ e SN
gD AN
Fait & Be? [0S o 0

%19;; AV

B AgotoA

SIGNATURE DU SOUMISSIONNAIRE

-t
-
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Piece n°9 ;
Modeles de marchés
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace - Work- Fatherland----
[indiquer fe Maitre d’Ouvrage] {indicate the Contracting Authorily]
MARCHE N°.iririrvirenimeneannn IMIMINEPDED/SG/IDAG/ISDBMMISM/2024 DU ...vvvvivenne PASSE APRES

APPEL D'OFFRES NATIONAL OQUVERT N0°00015/AONO/MINEPDED/CIPM/2024 DU 17 MA! 2024 POUR
L'ACHAT EN PROCEDURE D’URGENCE D’UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE MINEPDED

Maitre d’Ouvrage: MINEPDED
TITULAIRE DU MARCHE :

B.P: , Tel Fax:
N°R.C: - N® Contribuable : :RIB:

OBJET DU MARCHE

LIEU DE LIVRAISON : YAOUNDE/GARAGE ADMINISTRATIF

MONTANT EN FCFA

S S0 i
Net a manc[afe_j._;;

DELAI DE LIVRAISON . SOIXANTE (60) jours

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC

IMPUTATION : 58 28 094 01 220021 524311
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE
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ENTRE :

L'ETAT DU CAMEROUN, REPRESENTEE PAR LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE, CI-APRES
DENOMME :

« LE MAITRE D’OUVRAGE »

D'UNE PART,

ET:
............ ; BPI............... Yaoundé - Cameroun
N° contribuable: ...:?f/'a" Lo
2 -
N° compte bancaire.:z. /.. 57 0encenn
Représenté par: ?\\
R TR

D’AUTRE PART,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :



SOMMAIRE

TITRE | : Cahier des Clauses administratives Particuliéres (CCAP)...c...ccccocvviiviiinninnn. 38
Chapitre | : GENETAlES.......cccoiviriiricrceetteie e e 38
Article 1 Objet du MEICH ... ...oooii e 38
Article 2 : Procédure de passation dumarcheé ..o 38
Article 3 : Définitions et attribUtions .....c.vvveeeeieee 38
Article 4 : Langue, lois et réglements applicables ... 39
ATTICIE 5 2 INOITIIES o.ociiieieie e centie e asesatr e e re e s aneeeeaesasaemeceaseraneeeeesaa s s bas s aa s e asnnbeassnsannns 39
Article 6 : Piéces constitutives dumarcheé...........ocooiiiinii s 39
Article 7 : Textes généraux applicables ... 40
Article B 1 COMMUNICALION ...ooieieeeieee et ter e eieree e e eee e e e rn e s s nrene e s asbn e s sebabans 40
Article 91 Ordres de SBIVICE.......cciiii ettt ss st e snan s s sarnne s eaes 41
Article 10 : Modification de la proposition technique ...........ccocoevi i, 42
Chapitre [1 : Clauses fiN@NCIETES ..o 42
Article 11 : Garanties et CAULIONS .....ccviiiiiiiiriie e s e 42
Article 12 : Montant du marche................... g eneeeeceeannrensrnsesneessassarassaaserans 42
Article 13 : Lieu et mode de paiem - e:?t‘\:’;\\\as:;fc.g-c :\?\ ......................................... 42
RE 60 %, u\

Article 14 :
Article 15 :
Article 16 :
Article 17 :
Article 18 :

Chapitre Il :
Article 19 :

Article 20 :
Article 21 :
Article 22: Role et responsabilités du foUrMISSBUT ........cvvevvvvrirre e 44
Article 23 : Transport €1 aSSUFAMCE .......c.ooviiiiri e s 44
Article 24 : Service aprés-vente et consommables ... 45
Chapitre IV : De 1a ré€Ception. ...t 45
Article 25 : De |a réception tChNIQUE .....vvveve e rrecves s 45
Article 26 : De 1a réceplion ProviSOIrE .....covvvvivecccierieerreec et ee e rrae e e eee s 48
Article 27 : De la réception définitive.........ccooeireiiriiiii e ere e ereacaiin 46
Avrticle 28 : Obligations du prestataire pendant la période de garantie....................... 47
Chapitre V : Dispositions diVEISES ..ovuuivve ittt eseec e rena e 47
Article 29: Résiliation du Marché........cccoooiiei i 47
Article 30 : Cas de force MajEUre........ccccci it e 47



Article 31 1 Différend et G ..c..ocvvieeeee e 48

Article 32 : Edition et diffusion dumarché...........coovevveiriicece e 48
Article 33 et dernier : Entrée en vigueur du marché...........ccceeeeieeiievecin e, 48
Liste des Fournitures et Calendrier de liviaiSon ..........cccoveeieeccer v e 54
Liste des Fournitures et Calendrier de livraison .............. Erreur ! Signet non défini.
Liste des Services connexes et Calendrier de réalisation ...........c.ccocovvveovveecrnennee. 55
Liste des Services connexes et Calendrier de réalisation Erreur ! Signet non défini.
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- Wl A0 TRy TEREE

PAGE ET DERNIERE DU MARCHE
Noo e IMIMINEPDED/SG/DAG/SDBMM/SM/2024 DU .............. PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°00015/AONO/MINEPDED/CIPM/2024 DU 17 MA1 2024

AVEC — .oy

POUR L'ACHAT EN PROCEDURE D'URGENCE, D'UN VEHICULE DE FONCTION POUR LE
MINEPDED

DELAI DE LIVRAISON : 60 jours

LIEU DE LIVRAISON ;: YAOUNDE/GARAGE ADMINISTRATIF

MONTANTS DU MARCHE :

MONTANT HT

TVA (19,25%)

IR (2.2%)

TTC

NET A PERCEVOIR

L.u et accepté par le Cocontractant

Signé par le Ministresde KE) Vv rb‘nbemént de la Protection
de la Nature et du Dgvel

pem it Durablq’ Maitre d’Ouvrage)
b&"@f’
N 7

Yaounde, 16 ...,

Enregistrement

YaouUNAE, 1€ wuicirrirreererrerarmarvarares
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Piece n°10 :
Modele des pieces a ufiliser
par le Soumissionnaire

T
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Table des modeles

Annexe n® 1: Modéle de soumission

Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission

Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 4 : Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n° 5 : Modéle de caution de retenue de garantie

Annexe n° 6 : Modéle d'autorisation du fabricant
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, soussigné

findiquer le nom et la qualité du signataire]

représentant la société, I'entreprise ou le groupement(s)..................,.‘......................... dont
le siége social est a

............................................... inscrite au registre du commerce de
< SOUSIEN® L

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier
d'Appel d'Offres y compris les additifs,

N°... - e e eeeee. (TAPPEIEE PObjet de Fappel
doffres]

- Me soumels et m'engage & livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix
et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de I'offre pour ° SO -

[ench;ffreseten]ettresjfrancsCfaHorsTVA' eta

. francs CFA Toutes
Taxes Comprises. [fen chiffres et en Iettres]

o T
- M'engage a livrer les fourni res*rlans;un delal de i, mois
- Mengage en outre &8 m i~‘femr non offre dans le délai ............. . jours [findiquer la

durée de validité, en pring pe.@ jour.g/] a compter de la date limite de remise des offres.
e ,

Les rabais offerts et les mogajltes df\apphcatlon desdlts rabais sont les suivants :

y - -

L R R L L T R D T T

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant

donner crédit au compte n® ............... ceee...OUvert au nom de
aupres de la banque
cAGENCE AE .. e r e e

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous,

..............................................................

Signature de

en qualité de ...

diment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de(®

(8) Supprimer la mention inutile

(% Annexer la lettre de pouvoirs
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission
A [indiquer Autorité Contractante et son adresse], « I'Autorité Contractante »

Attendu que le Fournisseur . ... ... , Ci-dESSOUS déSignée « le soumissionnaire »,
a soumis son offre en date du ..........c.ceeivnvvcrire e seeeneneeenee. . pOUT frappeler Fobjet de
'appel d'offres], ci-dessous désignée

« 'offre », et pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le

montant]

francs CFA,

INOUS ...t et vrcrrrnrrersrsis s sesanees e [nom et adresse de la banque], représentée
par .. [noms des s:gnatalres] ci-dessous désignée « la banque

», declarons garantlr Ie palement au Maltre d'Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la banque s’engage a régler intégralement a 'Autorité Contractante,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant 2. E:J:L_de de validité prévue dans le dossier
d’appel d'offres ;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu no
la période de validité :

- omet ou refuse de fournir le cautio e\entndef‘nmf du marche (cauhonnement définitif),
comme prévu dans celui-ci. S

'4‘-"‘--' -

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de
la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiere demande écrite, sans que le
Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande
le Maitre d'Ouvrage notera gue le montant qu'il réclame lui est dit parce que Pune ou lautre
des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)
condition{s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le
Maitre d'Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant a la faire
jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la
fin de cetlte période de validité.

La présente caufion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié
par la banque

- B - B

[signature de la banque]
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Annexe n° 3 : Modeéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de la Caution i N° ......oceivnieiiieie e eeee e e esee e eeras o

Adressée a [indiquer fe Maitre d'Ouvrage et son adresse ] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d’'Cuvrage »

Attendu que . crtrsrrrr e s e aeene e (110 ©F BDFESSE
du foumtsseur] ci- dessous desrgne « Ie

Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer la nature des fournitures ]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égai a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %) du
montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses obligations
de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
Nous,

P i
e e
[noms des signataires], -f%:; & ‘gf;f: i
ci-dessous désignée « la banque-qﬁ}?enga@bps a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un

délai maximum de huit (08) semyaibgs, sur simpl e} ande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n'a pas satisfait a sesen agemEnts\ on qctuels au fitre du marché, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de: contestaxonf pour Fuelque motif que ce soit, toute somme
jusqu’a concurrence de la somtne de e I \ fen chiffres et en

.

Nous convenons qu'aucun changement olraddjtlf-off aucune autre modification du marché ne
nous libérera d'une obligation quelconque nous iricombant en vertu du présent cautionnement
dé&finitif et nous dérogeons par la presente a la notification de toute modification, additif ou

changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de a signature et dés notification de
du marche. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de
réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous é&tre automatiquement
retournée sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie
doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque . le
[Signature de la banque]
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Annexe n° 4 : Modéle de caution d'avance de démarrage (NON
APPLICABLE)

Banque : référence, adresSe .........ooiiiiiiiiiiniiec e
Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte
BB L et eneen e e 1€ BifUNEIPE], AU profit de

Maitre d'Ouvrage [Adresse du Maitre d'Ouvrage] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du

bénéficiaire, deéclarant que .. .. [le titulaire] ne s'est pas acquitté de
ses obligations, relatives au remboursement de lavance de démarrage selon les
conditions du marché . . AU e e e e

relatif aux travaux [mdrquer Iobjet des travaux !es références de I'appel d'offres et le lof,
éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a l'avance [trente {30) %]
du montant Toutes Taxes Comprisesdu marchén® ... , payable

désla notification de 'ordre de service correspondant, 50|t vreeererinenennn fraNcs CFA
C "5
/ o»\

La présente garantie entrera en vigugur:
de cette avance sur les comptesfe

AUPIES 06 (3 DANGUE ... vvv oo AL |- o7, S0US|
=
A
/“/

fixée par le CCAP. Toutefois, le montah fa:cautton sera réduit proportionnellement au

=]
af
5 ﬂ/ s
Elle restera en vigueur jusqu'au remb’bﬂ@ss@ e lavance conformément a la procédure
remboursement de I'avance au fur et @ mestre-de son remboursement.

La loi et |a juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

B e eteeeeee e e 1B e e

[signature de la banque]
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Annexe n° 5 : Modele de caution de retenue de garantie

Banque : .
Référence de Ia Cautlon N" -
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
ci-dessous désigné « le Maitre d'QOuvrage »

AHENdU QUE oot et om el adresse du fournisseur],
ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser les
travaux de [indiquer Fobjet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur
a 10% a préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,

Nous, . e e b et s he s rrr e see s e e ee e @OFESSE A€ banquel,
representee par s s e see e o oo ... [1OMS B Signataires], et ci-
dessous demgnee « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard
du Maitre d'Ouvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de
................................... fen chiffres gt. en Iel!res] correspondant a [pourcentage inférieur a 10% &

J/ R
préciser] du montant du marche( b

Et nous hous engageons a payer—*au M {Jtre\vci Ouwage dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande: ecrlte dé*celui-¢ ,Edeclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait &
ses engagements contractuels 'du.ql Uil ge: tl’odye tieblfeur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché
modifié le cas échéant par ses avenants \s*ans*pouvow d:fferer le paiement ni soulever de contestation
pour quelque motif que ce Soit,” 4otite {s) somme. (s) dans les limites du montant égal a
[pourcentage inférieur & 10% a preclser] du- mon’ént cumule des travaux figurant dans le décompte
définitif, sans que le Maitre dOu\f(tge aitc a prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa
demande du montant Sinin T

de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification a la lettre marché
ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de le présent garantie et

nous dérogeons par la présente a [a notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le
Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par e Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
la péricde de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque a.......... Y - O

J[signature de la banque]

(10 Cas o4 fa caution est établie une fois au démarrage des lravaux et couvre la lolalité de la
garantie, soit 10% du marché,




Annexe n° 6 : Modéle d’attestation du fabricant

{Le Soumissionnaire exige du Fabricant quil prépare cette letire conformeément aux
indications ci-aprés. Cette lettre doit étre a I'en téte du Fabricant et doit éire signee par
une per- sonne diment habilitée a signer des documents qui engagent le Fabricant. Le
Sournissionnaire inclut cette lettre dans son offre, si exigé dans les RPAQ.

Date finsérer la date (jour, mois, année) de remise de l'offre] AO N° du _
finsérer les références de I'Appel d'Offres] Variante N°. : finsérer le numéro d'identification si
celte offre est proposée pour une variante]

A: [insérer nom complet du Maitre d'Ouvrage]

Nous confirmons toutes nos garé
offertes.
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Piéce n°11 :

Liste des établissements bancaires et
organismes financiers autorisés a
emettre des cautions dans le cadre des
Marchés Publics
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| BANQUES
Afriland First Bank

Banque Atlantique
Banque gabonaise pour le financement international (BGFl BANK)
Banque internationale du Cameroun pour I'épargne et le crédit
CITI Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Société camerounaise de banqu/fa %'.‘:". L\

Société générale de banque a ;Qa. eroun’ 5 Jﬁ
Standard Chartered Bank Cas'\ R :

Union Bank of Cameroon

© ® N OO M 0N =

—t ek amk
NSNS

United Bank for Africa
Credit Communautaire d'Afrlque

-—  emk =M
ok~ W

Banque of Africa Cameroun

—
o

Bangques Camerounaises des Petites et Moyennes Entreprises.

[I- Compagnies d’assurances

17. CHANAS Assurances ;

18. ACTIVA Assurances ;

19. ZENITH-Assurance ;

20. PRO ASSUR;

21. Assurance et Réassurance Africaine
22. Atlantique Assurance

23. Beneficial General Insurance

78



24.
25.
26.
27.

CPA / SA

NSIA Assurance
SAAR S.A

SAHAM Assurances
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(‘] GRILLE D’EVALUATION |
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VEHICULE STATION WAGON

I-/ CRITERES ELIMINATOIRES

EVALUATION
Ne CRITERES
oul NON
1 Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures
accordé par la commission
2 | Absence de la caution de soumission ;
3 | Fausse déclaration ou piéces falsifiées
4 | Non satisfaction 4 au moins: 82/99 . .
5 | Note (critéres essentiels) : avoif%ﬁ'?ﬁ‘ai'd§r2'o\bi‘s11\r3
6 | Absence de prospectus etitfés ﬁ‘é}uas technlques du’ fabncant
7 | Non-conformité d'une plepe'?dy ﬁossier apres un delal de 48 heures
8 Absence de la declarat[on\sur I'anneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au.caurs e§ trois derniéres. années
Non-conformité aux spéciff Catlogs\techmques majeures de la fourniture, notamment
9 | Lacylindrée, la puissance, la garde au sol, l'airbag, et I'ABS.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU VEHICULE
N® CARACTERISTIQUES TECH- VALEURS SOUMISSIONNAIRES
NIQUES
MOTEUR Qul NON
1 Nombre de cylindres 6
2 Type de moteur Env
3 Carburant Essence
N Compris entre
4 Cylindrée {cm3) 3440-3450
5 Puissance maxi (kW) a trfmin 305/5200
6 Puissance maxi {ch}) a tr/min 41515200
7 Couple maxi Nm/{tr/min) 650/2000-3600
‘CARROSSERIE:! it
Silhouette Station wagon
Nombre de portes 5 portes
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10

11 Dimensions (LxIxh) en mm 5130x1980x1945
12 Garde au sol (mm) 235 czoanggzrhsoentre
13 Empattement (mm) ngmtgizggge
14 Transmission 4x4 permanent
15 Boite de vitesses Automatique
16 Différentiel arriére A glissement limité
17 leferentlel central A glissement limité
18 Capacité réservoir carburant (L) 80
19 Volume réservoir carburant se- 30
condaire (L)
20 Poids & vide (Kg) o
. . Compris entre
21 Poids total autorisé en charge (kg) 3295, ,3233:__\ -
22 Nombre de places / 5
FREINw ; ;
23 Frein avant ! Dlsqqes ventiles
24 Frein arriére % Pisques \?"gntlrés;~
25 Frein parking \k\d,Eleotr:qUe '
ISUSPENSIONS IR
26 Suspensions avants Do\%!eé_langle
27 Suspensions arriéres Suspegsmn ki
ras
Electronic Modu-
28 Suspension variable adaptive lated Suspension
(EMS)
” ~265/55 R20 ou
autres sugge:s ons
30 Jantes Alu
. . Couleur avec
31 Bouclier arriére chrome
. Couleur avec
32 Bouclier avant chrome
33 Calandre Chrome
34 Reétroviseurs exterieurs Chrome
35 Rétroviseurs extérieurs réglables Electriques
Rétroviseurs extérieurs rabat- .
36 tables Electriques
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37 Becquet Arriére

38 Barres de toit Oui

39 Crochet d attelage Arriére

40 Radio CD/MP3

41 lissagl'eBC[:uae;tlglgt:(m

42 Connectique Android, Auto, Mir-
rorLink

43 Kit mains libres Oui

44 Ecran tactile aJl?é:: 2 Sgggzt%uns

45 Wifi Oui

46 Recharge sans fil Oui

47 Commandes radio au volant Oui

48 Haut-parleurs P— .Compris ente 10-

49 Systeme multi médiz bo%j > _’}@\gre?: D ar-

50 Climatisation !7 / £ ‘V\: QAUTOEE&gTEqua'

51 Compartiment réfiigere| o3./] / # Dhi

52 Accoudoir central\\“f' Z\ s /Ar’r‘ eré‘ Avant

53 Porte gobelet(s) _;Z"’,;,;‘_‘———’ _Fﬂf?;\rsr)g'fe, Avant

54 Vitres électriques "J”Lf ;‘L:;E;:‘;f%?iére, Avant

55 Vitres sur-teintées o Arriére

56 Fermeture centralisée Cui

57 ng;n::;;Z centralisée auto aprés Oui

58 Smart keys Oui

59 Push & start system QOui

60 Accés mains libres Qui

61 Volant Cuir

Electriquement en

62 Volant réglable hauteur et en pro-
fondeur

63 Toit ouvrant Electrigue

B84 Sellerie et Garnissage Cuir

65 Siege conducteur réglable En Sri?éi'é;ﬁf_ en

66 Réglage électrique des sieges C°"d“‘;t:;éret pas-

67 gsgégrisation des réglages de Oui

68 Siéges chauffants Oui

69 Sieges climatisés Oui




70 Assise 28me rangée Rabhattable 40/60

71 Direction assistée Qui

72 Aide au stationnement Avant/Arriére

73 Caméra Avanﬂpiér;ereICo—
o Quverture et Fer-

74 Motorisation du coffre meture

75 Reductlon actwe du brunt Oui

Canducteur. Pas-

76 Airbags sager, Latéraux,
Rideaux

77 Alarme antivol Oui

78 Ceintures de sécurité avant 2x3 points

79 Ceintures de sécurité 2™ rangée 3x3 points

80 Ceintures de sécurité 3¢ rangée 2x3 points

. Avant, 2¢™¢ rangée,

81 Appui-tétes 38me rangée

82 Appui-tétes actifs -

83 Réglage des phares en hauteur Automatique

84 Roue de secours Alliage

85 Emplacement roues de secours,-~ Sous le vehicule

86 Ants demarrage électron‘gquge o /

87 Alerte sonore ceinture S5 [ Y E«Qf’:,"g* oy~

88 Phares }g\ﬂf i T o LEp -
89 | Feuxdiurnes R LED -
90 Projecteurs antibrouillard Avant, Arriere
91 Détecteur de pluie Oui

92 Contréle de trajectoire V8C

93 Assistance au freinage Qui

94 Aide au démarrage en cote Qui

05 cc:ieor?tgole d'adhérence en des Oui

96 ABS Qui

97 Régulateur de vitesse Qui

08 sfrf?_}es gt)a contréle anti-louvoie- Oui

99 Désembuage Lunette arriére

Pour étre essentiellement conforme, le soumissionnaire devra satisfaire a au moins :

92 oui sur 99
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[I-/ CRITERES ESSENTIELS

VALEUR
SERVICE APRES VENTE oul NON
1 Disponibilité d'un service aprés-vente (engagement sur 'honneur)
5 Disponibilité des piéces de rechange (liste des piéces dans loffre
technique)
3 | Respect du délai de livraison {maximum 30 jours)

Pour étre retenu, le soumissionnaire devra avoir au moins 2 oui sur 3

EVALUATION DES OFFRES FINANCIERES

N° NOM DES SOUMISSIONNAIRES ET CONFORMITE DE L'OFFRES FINANCIERE
ADRESSES Prix total Prix total TTC | OBSERVATIONS
TTC en en FCFA
FCFA lu Corrigé
1
2
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